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EN 1SO 11612:2015 - A1 B1 C2 F2 -

Vétements de protection contre la chaleur et les flammes avec des performances :

A1 : Propagation limitée de la flamme, B1 : Résistance a la chaleur convective, C2 : Résistance a la chaleur radiante, F2 : Résistance a la chaleur de contact

Le niveau de protection contre les flammes sera réduit si le vétement est contaminé par des matériaux inflammables. Ce vétement n’est pas congu pour protéger contre d’importantes projections de

métal en fusion. Porté a méme la peau, ce vétement ne protége pas de tout risque de brilure. Ce vétement n’est pas approprié pour la lutte contre les incendies (ex. sapeurs-pompiers). En cas de contact
avec de la fonte en fusion ou des produis chimiques liquides ou inflammables, le porteur doit immédiatement quitter la zone a risque pour oter le vétement.

EN 1149-5:2018

Vétement de protection — Propriétés électrostatiques — Partie 5 : exigences de performances

Essais réalisés selon EN1149-3 méthode 2 aprés 5 lavages a 40°C selon la norme 1SO 6330 :2000

Procédure 2A, a des conditions de température : 23°C et 25% d’humidité relative : t50<4s ou $>0.2)

La protection électrostatique fournie par le vétement sera réduite si le vétement est humide, sale ou imprégné de sueur.

La dissipation des charges électrostatiques se diffuse a travers le vétement et le corps de la personne. S'il était impossible de mettre le vétement en contact avec la peau de I'utilisateur, il faut effectuer les
procédures de mise a la terre avec des systémes appropriés.

Le porteur de ce vétement doit impérativement utiliser des chaussures a dissipation électrostatique qui ont une résistance inférieure a 102 Q.

Les vétements ayant des propriétés électrostatiques ne doivent pas étre portés dans une atmospheére enrichie en oxygéne sans I'accord du responsable de la sécurité.

Le port du badge est interdit dans une atmosphére explosive.

Les performances de dissipation électrostatique des vétements peuvent étre affectées par le porter, I'usure, le lavage et une éventuelle contamination.

Ne pas enlever les vétements de protection électrostatiques en présence d’une atmosphere inflammable , explosive ou lors de la manipulation de substances inflammables ou explosives.

Les vétements de protection de dissipation de charge électrostatique sont destinés a étre portés dans les Zones 1, 2, 20, 21 et 22 (voir I'EN 60079-10-1 [7] et I'EN 60079-10-2 [8]) dans lesquelles I'énergie
minimale d'inflammation d'une quelconque atmosphere explosive n'est pas inférieure a 0,016 mJ. Les vétements de protection de dissipation de charge électrostatique ne doivent pas étre utilisés dans les
atmospheéres enrichies en oxygene, ni dans une zone 0 (voir I'EN 60079-10-1 [7]) sans I'approbation préalable de I'ingénieur responsable de la sécurité

EN 61482-2:2020

Vétement de protection contre les dangers thermiques d’un arc électrique — Travaux sous tension— Partie 2 : exigences

Essais réalisés selon EN 61482-2:2020 apreés 5 lavages a 40°C selon la norme 1SO 6330 :2000

Le vétement est classé comme suit — APC : Classe 1 - Arc 4kA - Temps 500ms

Les conditions d’environnement et les risques présents sur le site de travail doivent étre pris en compte.

Ce vétement n’est pas destiné a étre utilisé comme vétement de protection isolant et n’assure pas de protection contre les chocs électriques. Le niveau de protection sera réduit si il est contaminé par de la
graisse, de I'huile, des liquides inflammables ou des matériaux combustibles. Ne pas utiliser d’articles d’habillement comme les chemises et les sous-vétements par exemple en polyamide, polyester ou fibres
acryliques, qui fondent lors d’expositions a I'arc.

Entretien

Lavage machine a 40°c, ne pas utiliser de détergent contenant du savon ou du chlore. Pas de blanchiment, pas de ringage acide. Séchage en tambour : Permis. Repassage a température moyenne
(inférieure a 150°C). Nettoyage a sec avec des solvants usuels (mais sans trichloréthyléne). Laver toujours séparément les vétements ignifugés afin d’éviter toute migration de fibres ou autres matiéres
inflammables. Pré laver les vétements trés souillés, surveiller le ringage qui doit étre efficace, pas de ringage acide.

La durée de vie de ce vétement est liée aux conditions d’utilisation et d’entretien, il convient d’inspecter les vétements avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser de vétements sales, contaminés, endommagés ou réparés. Les vétements sales ou déchirés doivent étre mis hors d’usage.

Stockage

Ce vétement doit étre stocké dans son emballage d’origine a I'abri de I'humidité et de la poussiére, en évitant toute exposition directe aux rayons du soleil. Si stocké ou inutilisé au-dela d’un an, laver le
vétement selon les instructions d’entretien avant toute utilisation.

Recyclage

Ce vétement ne doit pas étre jeté sur la voie publique. Si le vétement est non contaminé il peut suivre une filiére de recyclage textile classique. Si contaminé par des matiéres polluantes , le vétement devra
suivre une filiere de retraitement de déchets adaptée et conforme aux réglementations en vigueur.

Limites d’utilisation

Ce vétement est congu peut étre porté au maximum 8h consécutivement a température ambiante. Ce vétement doit étre fermé de haut en bas, Il doit recouvrir la totalité des vétements portés dessous et ne
peut donc étre recouvert par un équipement ne répondant pas aux mémes normes. Ce vétement n’est pas approprié pour toutes les autres utilisations non mentionnées dans la présente notice d’information.
Ce vétement ne protege que la partie du corps réellement couverte et doit par conséquent étre utilisé, selon la destination d’emploi, avec des EPI appropriés pour la protection du corps, de la téte, des mains et
des pieds.

La société décline toute responsabilité quant aux dommages ou conséquences dus a une utilisation incorrecte ou si I’équipement a fait I’objet de modifications en tout genre. Aucune modification de
I’équipement ne peut étre effectuée sans accord écrit du fabricant.

Dans le cas d'un vétement de protection en deux parties, les deux éléments doivent étre portés ensemble pour assurer le niveau de protection spécifié.

La directive ATEX définit quel équipement est autorisé dans un environnement ol une atmosphére explosive peut exister. COVERGUARD recommande d'utiliser des vétements certifiés selon la norme EN1149
pour une protection supplémentaire dans un environnement ATEX. Ce vétement n'a pas été évalué selon la directive ATEX qui exclut actuellement les EPI.

Déclaration

Le marquage CE de cet équipement signifie que toutes les spécifications du réglement européen 2016/245 ont été respectées. La déclaration de conformité et disponible sur le site internet : voir **.
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User information sheet AT Ex
These Information must be given & read by the end user

Jacket PIKKER - 60% Modacrylic/38% Cotton/2% Antistatic fiber - 300g/m? ATEX VISUAL TO IDENTIFY PPE
PPE catégory 3 — In accordance with the standard COMPLYING WITH STANDARD
Marine - Ref. 5PIK120, EN1149-5 IN THE COVERGUARD
Sizes available de S a 6XL RANGE.
EN ISO 11612:2015 A1 B1 C2 F2
Protective clothing for workers exposed to heat and flames (not including welders and firefighters) with performances:

A1: Limited Flame spread B1: Convective heat resistance C1: Radiant heat resistance F2 : Contact heat resistance

Limited flame spread properties will be reduced if contaminated with flammable liquids. These garments are not intended to provide protection against large splashes of molten metal.

Garments if worn next to skin may not eliminate all risk of burns. This garment is not suitable for fighting fires (eg firefighters). In the event of contact with molten cast iron or liquid or flammable chemicals, the
wearer must immediately leave the risk area to remove the garment.

EN 1149-5:2018 - Protective clothing — Electrostatic properties — Part 5

Tested according to EN1149-3 method 2 after 5 washes at 40°C according to norm 1SO 6330:2000

Procedure 2A, at a temperature of: 23°C and 25% relative humidity: t50<4s or $>0.2)

The electrostatic protection provided by the garment will be reduced when it is wet, dirty or soaked with sweat.

Workers wearing electrostatic dissipative protective clothing should be properly earthed (via electrostatic dissipative footwear or by other suitable means).

The electrostatic dissipative protective clothing shall not be used in oxygen enriched atmospheres without prior of the responsible safety engineer. The electrostatic dissipative protective clothing shall not be
open or removed whilst in the presence of flammable or explosive atmosphere or whilst handling flammable or explosive substances. The electrostatic dissipative performance of the electrostatic dissipative
protective clothing can be affected by wear and tear, laundering and possible contamination.

Electrostatic charge dissipation protective clothing is intended to be worn in Zones 1, 2, 20, 21 and 22 (see EN 60079-10-1 [7] and EN 60079-10-2 [8]) where the minimum ignition energy of any explosive
atmosphere is not less than 0.016 mJ. Electrostatic discharge dissipative protective clothing must not be used in oxygen-enriched atmospheres, nor in zone 0 (see EN 60079-10-1 [7]) without the prior approval
of the safety engineer.

EN 61482-2: 2020

Protective clothing against the thermal hazards of an electric arc - Live work - Part 2: requirements

Tests according to EN 61482-2: 2020 after 5 washes at 40 ° C according to I1SO 6330: 2000

The garment is classified as follows - APC: Class 1 - Arc 4kA - Time 500ms

The environmental conditions and the risks present at the working site shall be regarded. This garment is not intended to be used as electric insulating protective garment and does not provide protection
against electric shock. The level of protection will be reduced if it is contaminated with grease, oil, flammable liquids or combustible materials. Do not use articles of clothing like shirts and undergarments or
underwear made of, for example polyamide, polyester or acrylic fibres, which melt under exposures.

Wash care instructions

Wash at 40°c; do not use detergents containing soap or chlorine. Do not bleach, do not use acids when rinsing. Tumble dry allowed. Iron at medium setting (below 150°C). Use dry cleaning agent other than
Trichloroethylene. Always wash your flame retardant PPE separately to avoid some migration of flammable loose fibers or components. Pre washed dirty garments, make sure that the garments are properly
rinse after wash. Protective garments should be cleaned regularly, as per recommended instructions. Dirty clothing may lead to a reduction in protection

After cleaning the garment, please inspect before re-use. Please dry cycle & iron the garment after each wash for better performance. The life of the garment is linked to conditions of use and maintenance, it
should be inspected before each use . Do not use dirty , contaminated, damaged or repaired clothing.

Storage

Importance should be placed on ensuring garments are not subjected to damp storage conditions and under direct sunlight, as direct sunlight may cause the color to fade. Garment, if unused for 1 year should
be washed as per the care instruction before use.

Recycling

Do not litter the garment after used. If the garment is not contaminated, it can follow a conventional textile recycling chain . If contaminated with pollutants, the garment must follow an appropriate
reprocessing chain in compliance with the current regulation.

Recommandations

These garments are suitable when worn for up to 8 hours at an ambient temperature.

These garment can only protect where it covers the body, additional partial body protection may be required. Nonconforming garments to EN 11612 and/or EN 1149-5 when worn over these garments
eliminates the effectiveness of these garments. In case of a two piece protective garment, both the items should be worn together to provide the specified level of protection. No modification of this garment
e.g. adding logos is allowed after EC Type Approval.

Respect the instructions mentioned on the marking and especially the washing conditions and the maximum washing cycles allowed. The material used are not known to deteriorate in time. Consequently, the
shelf life will be defined by the using conditions, the number and the frequency of the washing. Protect the extremity of your body with adapted equipment selected by a competent person,

The ATEX Directive defines what equipment is allowed in an environment where an explosive atmosphere may exist. COVERGUARD recommends using clothing certified to EN1149 for additional protection in
an ATEX environment. This garment has not been evaluated according to the ATEX directive, which currently excludes PPE.

Declaration:

The CE mark on the product represents that it meets the requirements of the European regulation 2016/425. The declaration of conformity is available on the web site : see **.

Felhasznalé tajékoztato lap AT Ex

4t — 609 17389 D T T Al — 2 ;
PIKKER kabat — 60% modakril/38% pamut/ 2% antisztatikus szal — 300 g/m ATEX VIZUAL AZ EN1149-5

3. kategorias egyéni védéeszkoz — Megfelel a szabvanyoknak SZABVANYNAK MEGFELELS
Tengerészkék — Katalégusszam 5PIK120 PPE  AZONOSITASARA A
Elérhet6 méretek — S és 6XL kozott FEDOVEDO TARTOMANYBAN.

EN ISO 11612:2015 : A1 B1 C2 F2

Védéruhazat hének és langnak kitett munkasoknak (kivéve tizoltasi és hegesztési munkalatokat) az alabbi teljesitményjellemzékkel:

Al: Korlatozott langterjedés B1: Konvektiv hével szembeni ellenallds C2: Sugérzé hével szembeni ellendllas F2: Kontakth&nek valé ellenallas

A korlatozott ldngterjedést biztosité tulajdonsagok csokkennek, amennyiben a ruhdzatot gyulékony folyadékok szennyezik be. Ezek a ruhdzatok kialakitdsuknal fogva nem képesek védelmet nyujtani nagyobb
fémfroccsenések ellen. Kézvetleniil a béron viselt ruhazat esetén el6fordulhat, hogy a ruhazat nem nyujt védelmet az 6sszes égési kockazattal szemben. A jelen ruhazatokon viselt, EN 11612 szabvanynak
meg nem felel6 ruhazatok semlegesitik a véd6ruhazat hatékonysagat.

EN 1149-5:2018 - Véd6ruhazat — Elektrosztatikus tulajdonsagok — 5. rész

Az EN 1149-3 2. mddszere szerint bevizsgalva 5 darab 40 °C-os mosas utan az ISO 6330:2000 szabvény szerint

2A eljaras, a kovetkez6 hémérsékleten: 23 °C és 25% relativ paratartalom: t50<4 s vagy $>0,2)

A ruhdzat altal biztositott elektrosztatikus védelem csokken, amennyiben a ruhazat nedves, piszkos vagy izzadsaggal atitatott.

Az elektrosztatikusan disszipativ véd6ruhdazatot visel6 munkasokat megfelel foldeléssel kell elldtni (elektrosztatikus toltést elvezetd labbelivel vagy egyéb megfelel6 médon).

Az elektrosztatikusan disszipativ véd6ruhazat nem hasznalhatd oxigénnel dusitott kornyezetben a felelés biztonsdgi mérnok el6zetes jovahagyasa nélkil. Az elektrosztatikusan disszipativ védéruhazat nem
nyithato ki és nem tavolithatd el gyulékony vagy robbandasveszélyes légtérben vagy gyulékony vagy robbandsveszélyes anyagok kezelése kézben. Az elektrosztatikusan disszipativ védéruhazat elektrosztatikus
toltés elvezetésében nydjtott teljesitménye csokkenhet a ruhazat elhasznalddasa, mosasa és esetleges szennyez6dése nyoman.

Az elektrosztatikus toltést levezetd véd6ruhazatot az 1., 2., 20., 21. és 22. zéndban kell viselni (lasd EN 60079-10-1 [7] és EN 60079-10-2 [8]), ahol barmely robbandsveszélyes légkor minimalis gyulladasi
energiaja legaldbb 0,016 mJ". Az elektrosztatikus toltések elvezetésére szolgdld védéruhakat nem szabad oxigénnel dusitott kornyezetekben vagy 0-as zéndban (lasd: EN 60079-10-1 [7]) hasznalni a
biztonsagért felel6s mérnok elézetes jovahagyasa nélkl.

EN 61482-2:2020

Véddruhdazat a villamos iv h6hatasai ellen — Fesziiltség alatti kavégzés — 2. rész: ko Imények

Az EN 61482-2:2020 szabvany szerint végzett probak 5 mosast kévetSen, amelyekre az 1ISO 6330 :2000 szabvany szerint 40°C-on kertilt sor

A ruhézat besorolasa a kbvetkez6 — APC : 1. osztély — iv: 4 kA — Id6: 500 ms

Figyelembe kell venni a kérnyezeti feltételeket és a munkavégzés helyén fennall6 kockazatokat.

Ez a ruhadarab nem haszndlhaté szigetel§ védéruhazatként, és nem nyujt védelmet az aramitéssel szemben. A védelmi szint csokkenését okozza, ha a ruhadarab zsirral, olajjal, tlizveszélyes folyadékokkal
vagy éghetd anyagokkal szennyezett. Ne viseljen olyan ruhazati cikkeket, példaul poliamid, poliészter vagy akrilszélas inget vagy alasltozetet, amelyek az elektromos iv hatdsara megolvadnak.

Mosasra vonatkoz6 utasitasok

40 °C hémérsékleten mossa; ne hasznaljon szappant vagy klért tartalmazé mosészert. Ne haszndljon fehéritét, valamint kerilje savak hasznalatat oblitéskor. Szaritégép hasznalata megengedett. K6zépsé
fokozaton (150 °C alatti h6mérsékleten) vasalhato. Trikléretiléntél eltérs szerrel vegytisztithatd. A langdllé személyi védéfelszereléseket mindig kiilon mossa ezzel elkeriilve, hogy gyulékony szalak vagy egyéb
Osszetev6k beszennyezzék azt. Az elémosott piszkos ruhdzatok esetében bizonyosodjon meg arrdl, hogy a ruhazat megfeleléen ki van oblitve mosas utan. A védéruhazat rendszeres tisztitdsra szorul, az
utasitasokban szerepl§ ajanlasok szerint. A piszkos ruhdzat csékkentheti a ruhazat altal biztositott védelmi szintet.

nagyban a haszndlati kériilmények és a gondozas fliggvénye, javasolt minden haszndlat el6tt megvizsgalni a ruhdzatot. Ne hasznaljon piszkos, szennyezett, sériilt vagy javitott ruhazatot.

Térolas

Fontos szempont, hogy a ruhazatok térolasa ne nedves koriilmények kozott és kdzvetlen napsugérzasnak kitéve torténjen, mivel a kdzvetlen napsugdrzas kifakithatja a ruhazat szinét. Amennyiben a ruhdzatot
nem hasznalja 1 évig, az apolasi utasitasoknak megfeleléen mossa ki a ruhazatot hasznélat el6tt.

Ujrahasznositas

Ne selejtezze ki a ruhdzatot elhaszndlddasat kévetéen. Amennyiben a ruhazat nem szennyezett, a hagyomdnyos textilanyagok tjrahasznositasi lancanak részét képezheti. Amennyiben a ruhazat
szennyezBanyagokat tartalmaz, a ruhazatnak a hatalyos szabalyozas értelmében megfelel§ ujrafeldolgozd lanc kezelésein kell atesnie.

Ajanlasok

Jelen ruhazatok megfelel6 védelmet nyudjtanak maximum 8 6ras, szobahdmérsékleten vald viselet esetén.

Ezek a ruhdzatok kizarélag a test azon részeit védik, amelyeket lefedik, sziikséges lehet a test egyéb részeinek kiegészits védelemmel vald ellatasa. A jelen ruhdzatokon viselt, EN 11612 és/vagy EN 1149-5
szabvanyoknak meg nem felel6 ruhazatok semlegesitik a jelen véd6ruhazatok hatékonysagat. Kétrészes védSruhdzat esetén mindkét ruhdzati elem egyiittes viselete sziikséges a meghatdrozott védelmi szint
biztositasahoz. Tilos az EK-tipusjévahagyas utdn a jelen ruhazat barmilyen médositdsa, példaul logok hozzaadasa.

Az ATEX-irdnyelv meghatdrozza, hogy mely berendezések haszndlhatok olyan kérnyezetben, ahol robbanasveszélyes légkor alakulhat ki. A COVERGUARD az EN1149 szabvany szerint tanusitott ruhazat
haszndlatat ajanlja az ATEX-kornyezetben vald extra védelem érdekében. Ezt a ruhadarabot nem értékelték az ATEX szabvény szerint, amely jelenleg kizérja a PPE-t.

Nyilatkozat:

A terméken taldlhato CE -jel6lés azt jelzi, hogy megfelel a 2016/425 eurdpai rendelet kévetelményeinek. A megfelel&ségi nyilatkozat elérhets a weboldalon: 1asd **.




Gebrauchsanweisung AT Ex
PIKKER-Jacke - 60 % Modacryl / 38 % Bal lle / 2 % Antistatische Faser - 300 g/m?

PSA der Kategorie 3 - Entspricht den Normen ATEX-KENNZEICHNUNG ~ ERMOGLICHT  DIE
Marine - Ref. 5PIK120 IDENTIFIZIERUNG VON PSA, DIE IN DER
Verfugbare GroRen - von S bis 6XL PRODUKTEREIHE VON COVERGUARD MIT DER

NORM EN1149-5 AUSGESTATTET IST..

EN ISO 11612:2015—-A1 B1 C2 F2

Bekleidung zum Schutz gegen Hitze und Fl mit fol ien Schutzfunkti

A1 : Begrenzte Flammenausbreitung, B1: Bestandigkeit gegen konvektive Warme, C2: Besténdigkeit gegen F2: Bestandigkeit gegen Kontaktwarme

Die Schutzstufe gegen Flammen ist verringert, wenn das Kleidungsstiick mit entflammbaren Materialien kontaminiert ist. Dieses Kleidungssttick ist nicht geeignet, um vor groRen Spritzern mit schmelzendem Metall zu schiitzen.
Auf der Haut getragen, schitzt dieses Kleidungssttick nicht vor Verbrennungsgefahren. Dieses Kleidungsstiick ist nicht fir die Brandbekdampfung geeignet (Beisp. Feuerwehr). Im Fall des Kontakts mit Gusseisenschmelze oder
flussigen oder entziindlichen Chemikalien muss der Trager umgehend die Gefahrenzone verlassen, um das Kleidungssttick zu entfernen.

EN 1149-5:2018

Schutzkleidung — Elektrostatische Eigenschaften — Teil 5: Leistungsanforderungen

Durchgefiihrte Tests gemaR EN1149-3 Methode 2 nach 5 Waschgéngen bei 40° C gemiR Norm 1SO 6330:2000

Verfahren 2A, unter folgenden Temperaturbedingungen: 23° C und 25% relative Luftfeuchtigkeit: t50<4s oder $>0.2)

Der vom Kleidungsstiick ausgehende elektrostatische Schutz ist verringert, wenn das Kleidungssttick feucht, verschmutzt oder durchschwitzt ist.

Die Ableitung elektrostatischer Ladungen erfolgt Giber das Kleidungssttick und den Kérper der Person. Falls es nicht moglich ist, das Kleidungssttick in Kontakt mit der Haut des Benutzers zu bringen, missen geeignete
Erdungsverfahren angewendet werden.

Der Trager dieses Kleidungsstiicks muss elektrostatisch ableitende Schuhe mit einem Widerstandswert unter 108 Q tragen.

Kleidungsstticke mit elektrostatischen Eigenschaften diirfen ohne Genehmigung des Sicherheitsverantwortlichen nicht in sauerstoffangereicherter Atmosphare getragen werden.

Das Tragen eines Badges in explosiver Atmosphare ist untersagt.

Die Ableitungsfahigkeit elektrostatischer Aufladungen von Kleidungsstlicken kénnen durch den Tréger, Abnutzung, Waschen oder eventuelle Kontaminierung beeintrachtigt werden.

Elektrostatische Schutzkleidung in entflammbarer oder explosiver Atmosphére oder wahrend der Handhabung entflammbarer oder explosiver Stoffe nicht ausziehen.

Die Schutzkleidungen zur Ableitung elektrostatischer Ladung sind zum Tragen in den Zonen 1, 2, 20, 21 und 22 (siehe EN 60079-10-1 [7] und EN 60079-10-2 [8]) bestimmt, in denen die Mindestziindenergie einer beliebigen
explosionsfahigen Atmosphare nicht ,,weniger als 0,016 mJ betragt. Schutzkleidungen gegen elektrostatische Ableitung diirfen ohne vorherige Zustimmung des fur die Sicherheit zustandigen Ingenieurs nicht in
sauerstoffangereicherten. Atmosphéaren oder in einer Zone 0 verwendet werden (siehe EN 60079-10-1 [7]).

EN 61482-2: 2020

Schutzkleidung gegen die thermischen Gefahren eines elektrischen Lichtbogens - Arbeiten unter Spannung - Teil 2: Anforderungen

Priifungen durchgefiihrt nach EN 61482-2:2020 nach 5 Wischen bei 40 ° C nach 1SO 6330:2000

Das Kleidungsstiick ist wie folgt klassifiziert - APC: Klasse 1 - Bogen 4 kA - Zeit 500 ms

Die Umgebungsbedingungen und die auf der Baustelle vorhandenen Gefahren miissen bericksichtigt werden.

Dieses Kleidungsstiick ist nicht als isolierende Schutzkleidung gedacht und bietet keinen Schutz gegen elektrischen Schlag. Bei Verunreinigung mit Fett, O, brennbaren Fliissigkeiten oder brennbaren Stoffen verringert sich die
Schutzwirkung. Tragen Sie keine Kleidungsstiicke wie Hemden und Unterwasche aus z.B. Polyamid-, Polyester- oder Acrylfasern, die bei Lichtbogeneinwirkung schmelzen.

Pflege

Maschinenwaschbar bei 40° ¢, keine Waschmittel verwenden, die Seife oder Chlor enthalten. Kein Bleichen, kein saures Spiilen. Waschetrockner: Erlaubt. Bigeln bei mittlerer Temperatur (unter 150° C). Chemische Reinigung
mit Ublichen Lésungsmitteln (jedoch ohne Trichlorethylen). Flammhemmende Kleidung stets getrennt waschen, um den Austritt von Fasern oder sonstiger entziindlicher Materialien zu verhindern. Stark verschmutzte Kleidung
vorwaschen, darauf achten, dass der Spulvorgang griindlich erfolgt, kein saures Spiilen.

Die Lebensdauer dieses Kleidungsstiicks ist abhdngig von den Gebrauchs- und Pflegebedingungen, wobei es sich empfiehlt, die Kleidung vor jeder Nutzung einer Sichtkontrolle zu unterziehen. Keine verschmutzten,
kontaminierten, beschadigten oder reparierten Kleidungsstiicke verwenden. Verschmutzte oder zerrissene Kleidungsstiicke mussen entsorgt werden.

Aufbewahrung

Dieses Kleidungsstlick muss in seiner Originalverpackung und vor Feuchtigkeit und Staub geschiitzt aufbewahrt werden, wobei direkte Sonneneinstrahlung zu vermeiden ist.

Im Fall einer Aufbewahrung oder Nichtnutzung von mehr als einem Jahr ist das Kleidungssttick vor der Verwendung entsprechend der Pflegeanleitung zu waschen.

Recycling

Dieses Kleidungsstiick darf nicht auf 6ffentlichen Wegen entsorgt werden. Falls die Kleidung nicht kontaminiert ist, kann sie dem klassischen Textilrecycling zugefuihrt werden. Bei Kontaminierung mit Schadstoffen muss das
Kleidungssttick einer den geltenden Vorschriften entsprechenden Abfallwiederaufbereitung zugeftihrt werden.

Nutzungsbeschrankungen

Dieses Kleidungssttick ist fir das Tragen von maximal 8 aufeinanderfolgenden Stunden bei Umgebungstemperatur vorgesehen. Das Kleidungsstiick muss von oben bis unten geschlossen werden. Es muss alle darunter
getragenen Kleidungsstiicke bedecken und kann daher nicht von einer Ausriistung tiberdeckt werden, die nicht den gleichen Normen entspricht. Dieses Kleidungsstiick ist nicht fiir andere, in diesem Informationsblatt nicht
aufgefiihrten Verwendungen geeignet. Dieses Kleidungsstiick schiitzt nur das von ihm bedeckte Korperteil und muss infolgedessen entsprechend seines Verwendungszwecks mit den geeigneten PSA zum Schutz des Kérpers, des
Kopfes, der Hande und FiiRe verwendet werden.

Die Firma tibernimmt keinerlei Haftung fiir Schiden oder Konsequenzen, die aufgrund unangemessener Verwendung entstehen oder wenn die Ausriistung in irgendeiner Weise verandert wurde. Anderungen an der Ausriistung
durfen nur mit vorheriger schriftlicher Zustimmung des Herstellers vorgenommen werden.

Im Fall von zweiteiliger Schutzkleidung miissen beide Teile getragen werden, um den vorgegebenen Schutz zu gewahrleisten.

Die ATEX-Richtlinie legt fest, welche Ausriistung in einer Umgebung erlaubt ist, in der eine explosionsfahige Atmosphare vorhanden sein kann. COVERGUARD empfiehlt den Gebrauch von Kleidung, die nach EN1149 zertifiziert
ist, um zuséatzlichen Schutz in einer ATEX-Umgebung zu bieten. Diese Kleidung wurde nicht nach der ATEX-Richtlinie bewertet, die die PSA derzeit ausschlieft.

Erklarung

Das CE-Zeichen auf dem Produkt bedeutet, dass es die Anforderungen der européischen Verordnung 2016/425 erfiillt. Die Konformitétserklarung ist auf der Website verfiigbar: siehe **.

Istruzioni per 'uso AT Ex
Giacca PIKKER - 60% Modacrilico / 38% Cotone / 2% Fibra antistatica - 300g/m?*
DPI di categoria 3 - Conforme alle norme ATEX VISUAL PERMETTE DI IDENTIFICARE |
Marine - Rif. 5PIK120 DPI CONFORMI ALLA NORMA EN1149-5
Taglie disponibili - dalla S alla 6XL DELLA GAMMA COVERGUARD.
ENISO 11612:2015-A1B1 C2 F2
Indumenti di protezione dal calore e dalle fiamme con le seguenti caratteristiche:

A1 : propagazione ridotta della fiamma, B1: resistenza al calore convettivo, C2: resistenza al calore radiante F2 : Resistenza al calore da contatto

Il livello di protezione dalle fiamme risultera inferiore nel caso in cui I'indumento sia contaminato da materiali infiammabili. Questo indumento non & idoneo alla protezione contro importanti schizzi di metallo fuso. Indossato a contatto
con la pelle, questo indumento non garantisce protezione da tutti i rischi di ustione. Questo indumento non € appropriato quale protezione antincendio (ad es., vigili del fuoco, pompieri). In caso di contatto con ghisa fusa o prodotti
chimici liquidi o infiammabili, I'utente dovra allontanarsi immediatamente dallo zona a rischio e togliere I'indumento.

EN 1149-5:2018

Indumento di protezione — Proprieta elettrostatiche - Parte 5: requisiti di performance

Prove realizzate secondo EN1149-3 metodo 2 dopo 5 lavaggi a 40°C, ai sensi della normativa SO 6330 :2000

Procedura 2A, alle seguenti condizioni termiche: 23°C e 25% d’umidita relativa: t50<4s 0 $>0.2)

La protezione elettrostatica garantita dall'indumento risultera inferiore in caso di indumento umido, sporco o impregnato di sudore. La dissipazione delle cariche elettrostatiche awiene attraverso I'indumento e il corpo della persona.
Qualora non fosse possibile mettere I'indumento a contatto con la pelle dell'utente, si rendera necessario eseguire le procedure di messa a terra con sistema appropriati.

L'utente che indossa questo indumento deve tassativamente indossare calzature a dissipazione elettrostatica con resistenza inferiore a 108 Q.

Non indossare gli indumenti con proprieta elettrostatiche in ambienti ricchi di ossigeno, senza previo accordo da parte del responsabile della sicurezza. In atmosfera esplosiva, € vietato indossare il badge. Le caratteristiche di
dissipazione elettrostatica degli indumenti possono essere influenzate dall'utente, dall'usura, dal lavaggio e da eventuali contaminazioni. Non togliere gli indumenti di protezione elettrostatica in presenza di un'atmosfera infiammabile o
esplosiva, o durante la manipolazione di sostanze infiammabili o esplosive.

Gli indumenti di protezione a dissipazione di carica elettrostatica sono concepiti per essere indossati nelle zone 1, 2, 20, 21 e 22 (cfr. EN 60079-10-1 [7] e EN 60079-10-2 [8]) in cui |'energia minima di accensione di qualsiasi atmosfera
esplosiva non & inferiore a 0,016 mJ. Gli indumenti protettivi che dissipano cariche elettrostatiche non devono essere utilizzati in atmosfere arricchite con ossigeno, né in zona O (si veda la norma EN 60079-10-1 [7]), senza la preventiva
approvazione dell'Ingegnere della Sicurezza.

EN 61482-2: 2020

Indumenti di protezione contro i rischi termici derivanti da un arco elettrico - Lavori sotto tensione - Parte 2 : requisiti

Prove effettuate secondo EN 61482-2:2020 dopo 5 lavaggi a 40°C secondo ISO 6330 :2000

L'indumento é classificato nel modo seguente - APC: Classe 1 - Arco 4kA - Tempo 500ms

Occorre tenere conto delle condizioni ambientali e dei rischi presenti sul cantiere. Questo indumento non & destinato all'utilizzo come indumento protettivo isolante e non fornisce protezione contro i rischi di elettrocuzione. Il livello di
protezione sara ridotto in caso di contaminazione da grasso, olio, liquidi infiammabili o materiali combustibili. Non utilizzare capi di abbigliamento come magliette e biancheria intima, ad esempio in poliammide, poliestere o fibre
acriliche, soggette a rischio di fusione durante |'esposizione ad un arco elettrico.

Mantenimento

Lavare in lavatrice a 40°C, senza utilizzo di detergenti contenenti sapone o cloro. Non candeggiare, evitare il risciacquo acido. Asciugatura a macchina: ammessa. Stirare a temperatura media (inferiore a 150°C). Lavaggio a secco con
solventi usuali (senza tricloroetilene). Per evitare qualsiasi migrazione delle fibre o di altri materiali infiammabili, si raccomanda di lavare sempre gli indumenti ignifughi separatamente. Effettuare un prelavaggio degli indumenti molto
sporchi. Prestare attenzione al risciacquo che dovra essere efficace. Evitare il risciacquo acido. La durata utile di questo indumento dipende dalle condizioni d'uso e di cura. Si raccomanda di ispezionare gli indumenti prima di ogni
utilizzo. Non indossare indumenti sporchi, contaminati, danneggiati o riparati. Gli indumenti sporchi o sfilacciati non dovranno piu essere utilizzati.

Conservazione

Conservare questo indumento nella relativa confezione originale, lontano da umidita e polvere, evitando qualsiasi esposizione diretta ai raggi solari. In caso di conservazione o di non utilizzo per pil di un anno, prima di ogni utilizzo,
lavare I'indumento attenendosi alle istruzioni per la cura.

Riciclaggio

Non gettare |'indumento sulla strada pubblica. Se I'indumento non & contaminato, pud seguire una filiera di riciclaggio tessile classica. Qualora fosse contaminato da materiali inquinanti, I'indumento dovra seguire una filiera di
ritrattamento degli scarti appropriata e conforme alle normative in vigore.

Limiti d’utilizzo

Questo indumento é stato pensato per essere indossato per un massimo di 8 ore consecutive a temperatura ambiente. L'indumento deve essere chiuso dall'alto verso il basso e deve ricoprire la totalita degli indumenti indossati. Non
puo quindi essere ricoperto da un dispositivo non conforme alle stesse normative. Questo indumento non & appropriato per alcun altro utilizzo non menzionato nel presente bollettino informativo. Questo indumento protegge
solamente la parte del corpo effettivamente ricoperta e deve quindi essere utilizzato, in base alla destinazione d'uso, unitamente a dei DPI appropriati per la protezione del corpo, della testa, delle mani e dei piedi. La societa declina
qualsiasi responsabilita a fronte di danni o conseguenze dovute a un utilizzo errato o qualora il dispositivo sia stato modificato in qualsivoglia modo. Non & ammesso modificare il dispositivo, senza previa autorizzazione scritta da parte
del produttore. In caso di indumento di protezione composto da due parti, i due elementi dovranno essere indossati congiuntamente al fine di garantire il livello di protezione specificato.

La direttiva ATEX definisce quali apparecchiature sono consentite in un ambiente in cui & possibile essere sottoposti al rischio di atmosfere esplosive. COVERGUARD consiglia di utilizzare indumenti certificati secondo la norma EN1149
per una protezione aggiuntiva in un ambiente ATEX. Questo capo non & stato valutato secondo la direttiva ATEX che attualmente esclude i DPI.

Dichiarazione

1l marchio CE sul prodotto indica che soddisfa i requisiti del regolamento europeo 2016/425. La dichiarazione di conformita & disponibile sul sito web: vedi **.




Instrucciones de uso ATEx
Chaqueta PIKKER - 60 % modacrilico/38 % algodén/2 % fibra antiestatica - 300 g/m?

EPI de categoria 3 — Conforme a las normas VISUAL ATEX QUE PERMITE IDENTIFICAR
Marino - Ref. 5PIK120 LOS EPIS QUE DISPONEN DE LA NORMA
Tallas disponibles: S a 6XL EN1149-5 EN LA GAMA COVERGUARD.

EN SO 11612:2015-A1 B1 C2 F2

Ropa de proteccion contra el calor y la llama con eficacia:

A1 : Propagacion limitada de la llama, B1: Resistencia al calor por conveccién, C2: Resistencia al calor radiante F2: Resistencia al calor de contacto

El nivel de proteccion contra la llama se reduce si la ropa estd contaminada por materiales inflamables. Esta prenda no ha sido disefiada para proteger contra proyecciones importantes de metal fundido. Disefiada

para llevarse en contacto con la piel, esta prenda no protege de cualquier riesgo de quemadura. Esta prenda no es apta para la lucha contra incendios (ej. bomberos). En caso de contacto con el material fundido o
productos quimicos o inflamables, el usuario debera abandonar de inmediato la zona de riesgo para quitarse la prenda.

UNE-EN 1149-5:2018

Ropa de proteccion - electrostaticas — Parte 5: isitos de eficacia

Pruebas realizadas segiin UNE-EN 1149-3 método 2 después de 5 lavados a 40 °C seguin la norma I1SO 6330:2000

Procedimiento 2A, con condiciones de temperatura: 23 2Cy 25 % de humedad relativa: t50<4s 0 $>0.2)

El aislamiento electrostatico proporcionado por la prenda se reduce cuando la prenda esta himeda, sucia o impregnada de sudor. La disipacidn de las cargas electrostéticas se difunde a través de la prenda y el cuerpo de la
persona. Si resultara imposible poner la prenda en contacto con la piel del usuario, es necesario efectuar los procedimientos de puesta a tierra protectora con los sistemas apropiados.

El portador de esta prenda debera utilizar obligatoriamente calzado antielectrostatico con una resistencia inferior a 108 Q.

Las prendas con propiedades electrostéticas no deben llevarse en atmésferas enriquecidas en oxigeno sin el acuerdo del responsable de seguridad.

Se prohibe llevar distintivo en una atmdsfera explosiva.

La eficacia de la disipacién electrostatica de las prendas se puede ver afectada por el porte, el desgaste, el lavado y una eventual contaminacion.

No se quite las prendas de proteccion electrostatica en una atmdsfera inflamable, explosiva o durante la manipulacidn de sustancias inflamables o explosivas.

Las prendas de proteccidn disipadoras de cargas electrostaticas estdn destinadas a ser utilizadas en las Zonas 1, 2, 20, 21y 22 (véase EN 60079-10-1 [7] y EN 60079-10-2 [8]) donde la energia minima de ignicién de
cualquier atmésfera explosiva no es inferior a 0,016 mJ. Las prendas de proteccion disipadoras de cargas electrostaticas no deben utilizarse en atmésferas enriquecidas en oxigeno, ni en una zona 0 (véase EN 60079-10-1
[7]) sin la aprobacidn previa del ingeniero de seguridad.

EN 61482-2:2020

Ropa de proteccion contra los riesgos térmicos de un arco eléctrico — Trabajos en tensién — Parte 2: exigencias

Ensayos realizados segtin EN 61482-2:2020 tras 5 lavados a 40 °C de acuerdo con la norma ISO 6330:2000

La prenda tiene la siguiente clasificacion — APC: Clase 1 - Arco 4 kA - Tiempo 500 ms

Hay que tener en cuenta las condiciones ambientales y los riesgos presentes en el lugar de trabajo.

Esta prenda no esta disefiada para utilizarse como traje de proteccién aislante y no ofrece proteccion contra las descargas eléctricas. El nivel de proteccion se reducira si se contamina con grasa, aceite, liquidos inflamables
o materiales combustibles. No utilizar prendas como camisas y ropa interior de, p. e]., poliamida, poliéster o fibras acrilicas, ya que se funden al exponerse al arco.

Mantenimiento

Lavado a maquina a 40 °C, no utilizar detergente que contenga jabdn o cloro. No blanquear, no lavado acido. Secado en secadora: Permitido. Plancha a temperatura media (inferior a 150 °C). Lavado en seco con los
solventes habituales (pero sin tricloroetileno). Lave siempre por separado la ropa ignifuga para evitar la migracién de fibras u otros materiales inflamables. Prelave las prendas muy sucias, cuide que el lavado sea eficaz, no
lavado acido.

La duracion de esta prenda depende de las condiciones de empleo y mantenimiento; es conveniente inspeccionar la ropa antes de cada uso.

No utilizar prendas sucias, contaminadas, dafiadas o reparadas. Debe descartarse el uso de prendas sucias o rasgadas.

Almacenamiento

Esta prenda deberd almacenarse en su embalaje original protegida de la humedad y el polvo, evitando su exposicion directa a los rayos solares.

Si se almacena o inutiliza durante mas de un afio, lave la prenda segun las instrucciones de mantenimiento antes de su uso.

Reciclaje

Esta prenda no debe desecharse en la via publica. Si la prenda no esta contaminada, puede seguir el proceso de reciclaje textil clasico. Si estd contaminada por materiales contaminantes, la prenda debera seguir un proceso
de recuperacion de los residuos adecuada y conforme a la normativa vigente.

Limites de utilizacién

Esta prenda estd concebida para llevarse un maximo de 8 h consecutivamente a temperatura ambiente. Esta prenda debe cerrarse de arriba abajo. Debe cubrir todas las prendas que se lleven debajo y no podra cubrirse
con un equipo que no cumpla la normativa. Esta prenda no es apta para usos distintos a los mencionados en el presente modo de empleo. Esta prenda solo protege la parte del cuerpo realmente cubierta y debe

por consiguiente utilizarse, segiin para lo que se destine, con los EPI apropiados para la proteccion del cuerpo, la cabeza, las manos y los pies.

La empresa declina cualquier responsabilidad en relacién con los dafios o consecuencias debidos a una utilizacion incorrecta o si el equipo es objeto de modificaciones de cualquier tipo. No se permite modificar el equipo
sin el acuerdo por escrito del fabricante.

En caso de ropa de proteccién en dos partes, los dos elementos deberan llevarse juntos para asegurar el nivel de proteccion especificado.

La directiva ATEX define qué equipo estd permitido en un entorno donde puede existir una atmésfera explosiva. COVERGUARD recomienda el uso de ropa certificada segun la norma EN1149 para una proteccién adicional
en un entorno ATEX. Esta prenda no ha sido evaluada con arreglo a la directiva ATEX, que actualmente excluye los EPI.

Declaracién

El marcado CE de este equipo significa que se han cumplido todas las especificaciones de la normativa europea 2016/245. La declaracion de conformidad y disponible en el sitio web: ver **.
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Instrucdes de utilizacédo AT Ex
Casaco PIKKER - 60% Modacrilico/38% Algodao/2% Fibra antiestatica - 300 g/m?

EPI de categoria 3 - Em conformidade com as normas PAINEL ATEX QUE PERMITE IDENTIFICAR OS
Marine - Ref.2 5PIK120 EPI EM CONFORMIDADE COM A NORMA
Tamanhos disponiveis - de S a 6XL EN1149-5 DA GAMA COVERGUARD.
EN SO 11612:2015-A1 B1 C2 F2 PT

Vestudrio de protecdo contra o calor e as chamas com desempenho:

A1l : propagagdo limitada de chamas, B1: resisténcia ao calor convectivo, C2: resisténcia ao calor irradiante F2 : Resisténcia ao calor de contacto

O nivel de protegdo contra as chamas serd reduzido se o vestudrio estiver contaminado com materiais inflamaveis. Este vestudrio ndo foi projetado para proteger contra projegdes importantes de metal fundido. Usada junto
a pele, esta pega de vestuario ndo protege contra todos os riscos de queimaduras. Esta pega de vestuario ndo é adequada para combate a incéndios (por exemplo, sapadores-bombeiros). Em caso de contacto com metais em
fusdo ou produtos quimicos liquidos inflamaveis, o utilizador deve sair imediatamente da drea de risco para retirar a pega de vestudrio.

EN 1149-5:2018

Vestudrio de protecdo - Propriedades el aticas - Parte 5: r isitos de d I

Testes realizados de acordo com EN1149-3, método 2, apés 5 lavagens a 40 °C de acordo com 1SO 6330: 2000

Procedimento 2A, em condig¢des de temperatura: 23 °C e 25% de humidade relativa: t50<4s ou $>0,2)

A protegdo eletrostatica fornecida pelo vestuario serd reduzida se a pega estiver molhada, suja ou encharcada de suor.

A dissipagdo de cargas eletrostéticas espalha-se pelo vestudrio e pelo corpo da pessoa. Caso ndo seja possivel colocar a pega de vestudrio em contacto com a pele do usudrio, os procedimentos de ligagdo a terra devem ser
realizados com sistemas adequados. utilizador deste vestuario deve usar calgado de dissipagdo eletrostatica com resisténcia inferior a 108 Q.

As pegas de vestudrio com propriedades eletrostdticas ndo devem ser usadas numa atmosfera rica em oxigénio sem o consentimento do responsavel pela seguranga.uso do cracha é proibido numa atmosfera explosiva.
desempenho de dissipagdo eletrostética do vestuario pode ser afetado pelo uso, desgaste, lavagem e eventual contaminagdo.

N&o remover o vestuario de protegdo eletrostatica na presenga de uma atmosfera inflamavel ou explosiva ou ao manusear substéancias inflamaveis ou explosivas.

o vestuario de protegdo de dissipagdo de cargas eletrostdticas destina-se a ser usado nas Zonas 1, 2, 20, 21 e 22 (ver EN 60079-10-1 [7] e EN 60079-10-2 [8]) em que a energia minima de inflamagdo de qualquer atmosfera
explosiva ndo seja inferior a 0,016 mJ. O vestuario de protegdo contra dissipagdo de cargas eletrostaticas ndo deve ser utilizado em atmosferas ricas em oxigénio nem em uma zona 0 (consulte EN 60079-10-1 [7]) sem a
aprovagdo prévia do engenheiro de seguranga.

EN 61482-2:2020

Vestuario de protegdo contra os perigos térmicos de um arco elétrico - Trabalhos sob tensdo elétrica - Parte 2: requisitos

Testes realizados de acordo com EN 61482-2:2020 apds 5 lavagens a 40 °C de acordo com ISO 6330: 2000

A pega de vestuario estd classificada da seguinte forma - APC: Classe 1 - Arco 4kA - Tempo 500 ms

As condigdes ambientais e os riscos presentes no local de trabalho devem ser tidos em consideragdo.

Esta peca de vestuario ndo deve ser usada como vestuario protetor isolante e ndo oferece protegdo contra choques elétricos. O nivel de protegéo sera reduzido se a pega estiver contaminada com gorduras, éleos, liquidos
inflamaveis ou materiais combustiveis. Ndo utilizar pegas de vestuario como camisas e roupas intimas feitas de, por exemplo, poliamida, poliéster ou fibras acrilicas, que se derretem durante a exposi¢do a um arco.
Manutengado

Lavagem a maquina a 30 °C, ndo utilizar detergentes que contenham sab@o ou cloro. N&o usar lixivia, nem enxaguamento acido. Secagem a maquina: permitida. Engomar a temperatura média (abaixo de 150 °C). Limpeza a
seco com solventes habituais (mas sem tricloroetileno). Lavar sempre vestuario ignifugo separadamente para evitar a migragdo de fibras ou outros materiais inflaméveis. Pré-lavar vestuario muito sujo, vigiar o
enxaguamento, que deve ser eficaz, sem enxaguamento dcido. A vida ttil deste vestudrio depende das condigdes de utilizagdo e manutengdo, é recomendado inspecionar o vestuario antes de cada utilizagdo. Ndo usar
vestuario sujo, contaminado, danificado ou reparado. Vestuario sujo ou rasgado deve ser retirado de uso.

Armazenamento

Este vestudrio deve ser armazenado na sua embalagem original, protegido de humidade e poeira, evitando a exposi¢do direta ao sol. Se armazenado ou ndo usado por mais de um ano, lave a vestudrio de acordo com as
instrucdes de manutengdo antes de qualquer utilizagdo.

Reciclagem

Este vestudrio ndo deve ser descartado na via publica. Se o vestudrio ndo estiver contaminado, pode seguir um processo tradicional de reciclagem de téxteis. Se contaminado com materiais poluentes, o vestuario deve seguir
um processo de reciclagem de residuos adequado e que esteja de acordo com a regulamentagdo em vigor.

Limites de utilizagdo

Este vestuario foi concebido para ser usado no maximo durante 8 horas consecutivas a temperatura ambiente. Este vestudrio deve ser fechado de cima abaixo, deve cobrir toda a roupa vestida por baixo e, portanto, ndo pode
ser coberta por equipamentos que ndo cumpram os mesmos padrdes. Esta pega de vestuario ndo é adequada para quaisquer outras utilizagdes ndo mencionadas nestas instrugdes de utilizagdo. Esta pega de vestudrio protege
apenas a parte do corpo efetivamente coberta e, portanto, deve ser utilizada, dependendo do uso a que se destina, com EPI adequados para a protegdo do corpo, cabega, maos e pés. A empresa declina qualquer
responsabilidade por danos ou consequéncias devido ao uso incorreto ou se o equipamento tiver sido modificado de alguma forma. Ndo poderd ser feita qualquer modificagdo do equipamento sem o consentimento por
escrito do fabricante.

No caso de uma peca de vestudrio de protegdo em duas pegas, ambas devem ser usadas juntas para fornecer o nivel de protegdo especificado.

A diretiva ATEX define que equipamentos sdo permitidos num ambiente onde possa existir uma atmosfera explosiva. A COVERGUARD recomenda a utilizagdo de vestuario certificado de acordo com a norma EN1149 para
protegdo adicional num ambiente ATEX. Este vestuario ndo foi avaliado de acordo com a diretiva ATEX que atualmente exclui os EPI.

Declaragdo

A marcagdo CE deste equipamento significa que todas as especificagdes do regulamento europeu 2016/245 foram respeitadas. A declaragdo de conformidade esta disponivel no site: ver **.

ATEX

Bruksanvis
PIKKER -jacka - 60% modakryl/38% bomull/2% antistatisk fiber - 300g/m* ATEX OVERBLICK GOR DET MOJLIGT ATT
Personlig skyddsutrustning (EPI) kategori 2 - Overensstaimmer med standarder IDENTIFIERA PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING
Marinbla - Ref. 5PIK120 SOM UPPFYLLER STANDARD EN1149-5 |
Tillgangliga storlekar - fran S till 6XL COVERFGUARD-SORTIMENTET.

Varme- och eldsky med pr a :
A1l : Begransar spridning av lagor, B1 : Motstdnd mot konvektionsvérme, C2 : Motstand mot strélningsvdarme F2 : Motstand mot kontaktvarme

Skyddsnivan mot Iagor sénks om plagget &r fororenat med brandfarliga material. Detta plagg &r inte utformat for att skydda mot kraftiga stéank av smalt metall. Detta plagg bars intill huden och skyddar inte mot alla risker for
brénnskador. Detta plagg ar inte lampligt for att bekdmpa brénder (t.ex. brandman). Vid kontakt med smélt gjutjarn eller flytande eller brandfarliga kemikalier maste bararen

omedelbart lamna riskomradet for att ta av sig plagget.

EN 1149-5:2018

Skyddsklader - Elektrostatiska egenskaper - Del 5 : prestationskrav

Tester utforda enligt EN1149-3 metod 2 efter 5 tvattari40° C enligt 1SO 6330 : 2000

Férfarande 2A, vid temperaturférhéllanden :23°  Coch 25% relativ luftfuktighet : t50 <4s eller S>0,2)

Det elektrostatiska skyddet fran plagget minskar om plagget &r vatt, smutsigt eller svettigt.

Forlusten av elektrostatiska laddningar sprids genom kldderna och personens kropp. Om det inte var majligt att satta plagget i kontakt med anvéndarens hud maste jordningsforfarandena utféras med lampliga system.
Bararen av detta plagg maste anvénda elektrostatiska spridningsskor som har ett motstand p& mindre &n 108 Q.

Klader med elektrostatiska egenskaper far inte baras i syreberikad atmosfar utan godkannande fran sakerhetsansvarig.

Det ar forbjudet att béra ett marke i en explosiv atmosfar.

Plaggens elektrostatiska spridning kan paverkas av slitage, nétning, tvatt och eventuell kontaminering.

Ta inte av de elektrostatiska skyddskldderna i en brandfarlig eller explosiv atmosfar eller vid hantering av brandfarliga eller explosiva amnen.

skyddsklader for elektrostatisk avledning ar avsedda att béras i zonerna 1, 2, 20, 21 och 22 (se EN 60079-10-1 [7] och EN 60079-10-2 [8] ]) d&r minsta anténdningsenergi for ndgon explosiv atmosfar inte understiger 0,016 mJ.
Skyddsklader som avleder elektrostatisk laddning far inte anvéndas i syreberikade atmosfarer eller i zon 0 (se EN 60079-10-1 [7]) utan férhandsgodkannande av den sékerhetsansvarige ingenjéren

EN 61482-2: 2020

Skyddskldder mot de termiska farorna med en ljusbége - Arbete under spénning - Del 2 : krav

Tester utforda enligt EN 61482-2: 2020 efter 5 tvéttar vid 40° C enligt 1SO 6330 : 2000

Plagget klassificeras enligt féljande - APC: Klass 1 - Ljusbage 4kA - Tid 500ms

Miljsférhallandena och de befintliga riskerna pé arbetsplatsen maste beaktas.

Detta plagg ar inte avsett att anvéndas som isolerande skyddsplagg och ger inte skydd mot elektriska stétar. Skyddsnivan minskar om det férorenas med fett, olja, brandfarliga vétskor eller brénnbara material. Anvand inte
klader som skjortor och underklader, till exempel av polyamid, polyester eller akrylfiber som smélter vid exponering for ljusbagen.

Skotsel

Maskintvatt 30° C, anvand inte tvattmedel som innehéller tvél eller klor. Ingen blekning, ingen surskéljning. Torktumling: Tillatet. Strykning vid medeltemperatur (under 150 ° C). Kemtvatt med vanliga l6sningsmedel (men
utan trikloreten). Tvatta alltid brandhdmmande kldder separat for att forhindra migrering av fibrer eller andra brandfarliga material. Fortvatta mycket smutsiga klader, 6vervaka skéljningen som maste vara effektiv, ingen
surskoljning.

Livslangden for detta plagg ar férknippad med anvéndnings- och underhallsvillkoren, plaggen bér inspekteras fore varje anvandning.

Anvand inte smutsiga, fororenade, skadade eller reparerade klader. Smutsiga eller trasiga klader ska tas ur bruk.

Forvaring

Detta plagg maste forvaras i sin originalférpackning skyddad mot fukt och damm, undvik direkt exponering fér solljus. Om det férvaras eller inte anvands i mer &n ett ar, tvatta plagget enligt skétselanvisningarna fére
anvandning.

Atervinning

Detta plagg ska inte kastas bland det allmanna avfallet. Om plagget &r oférorenat kan det folja en traditionell textildtervinningsprocess. Om det &r fororenat med fororenande d&mnen maste plagget folja en I1amplig process for
upparbetning av avfall i enlightet med géllande foreskrifter.

Anvandningsbegransningar

Detta plagg ar avsett att baras i hgst 8 timmar i strack vid rumstemperatur. Detta plagg méaste vara tillslutet uppifran och ner. Det maste técka alla kldder som bérs under och kan darfér inte tackas av utrustning som inte
uppfyller samma standarder. Detta plagg &r inte lampligt for andra anvandningsomraden som inte ndmns i denna informationsanvisning. Detta plagg skyddar bara den kroppsdel som verkligen &r téckt och méste darfor,
beroende pa avsedd anvéndning, anvindas tillsammans med Iamplig personlig skyddsutrustning for att skydda kroppen, huvudet, hdnderna och fotterna.

Foretaget fransager sig allt ansvar for skador eller konsekvenser pa grund av felaktig anvandning eller om utrustningen pa nagot sitt har andrats. Ingen &ndring av utrustningen far géras utan skriftligt medgivande fran
tillverkaren.

Vid ett tvadelat skyddsplagg maste de tva delarna béras tillsammans for att sikerstélla den angivna skyddsnivan.

ATEX-direktivet definierar vilken utrustning som &r tillaten i en miljé dar en explosiv atmosfar kan férekomma. COVERGUARD rekommenderar att du anvander plagg certifierade enligt EN1149 for ytterligare skydd i en ATEX-
milj. Detta plagg har inte utvarderats enligt ATEX-direktivet, som for narvarande inte omfattar personlig skyddsutrustning.

Forsakran

CE-mérkningen av denna utrustning innebér att alla specifikationer i den europeiska férordningen 2016/245 har uppfyllts. Férsakran om éverensstimmelse finns tillgénglig pa webbplatsen : se **.




Bunda PIKKER- modakryl 60 % / bavina 38 % / antistatické vlakno 2% — 300g/m?* AT Ex

OOP kategorie 3 — vyhovuje normam ATEX VIZUAL K IDENTIFIKACI OOP Z
Namotnicka modra — ref. 5PIK120 RADY COVERGUARD VYHOVUIICI
Dostupné velikosti — od S do 6XL NORME EN1149-5.

EN IS0 11612:2015 - A1 B1 C2 F2

0dév s ochranou proti teplu a plameni s nasledujicimi vlastnostmi :

Al : Omezené 3ifeni plamene, B1 : Odolnost proti konvekénimu teplu, C2 : Odolnost proti sélavému teplu, F2: Odolnost vi¢i kontaktnimu teplu

Pokud je odév kontaminovan hoFlavymi materidly, Grovef ochrany proti plameni se sniZi. Tento odév neni uréen k ochrané proti potfisnéni vétsim mnoZstvim roztaveného kovu. Pokud je odév no3eny t&sné na kizi, nechrani pred
rizikem popaleni. Tento odév neni vhodny pro haseni poZart (napf. pro hasice). V pfipadé kontaktu s roztavenou litinou, kapalnymi & hoflavymi chemikaliemi musi osoba, ktera ma odév na sobé, neprodlené opustit rizikovou oblast
aodév svléknout.

EN 1149-5:2018 .

Ochranné odévy — Elektrostatické vlastnosti — Cast 5: Materialové a konstrukéni pozadavky

Zkousky byly provedeny podle EN1149-3 metoda 2 po 5 pracich cyklech pfi 40 °C v souladu s 1SO 6330:2000

Postup 2A, pfi teploté 23 °C a relativni vlhkosti 25 %: t50<4 s nebo $>0,2)

Elektrostatickd ochrana poskytovand odévem se snizi, pokud je odév mokry, $pinavy nebo nasakly potem.

Disipace elektrostatickych nabojl pronihd odévem a télem osoby uZivatele. Pokud nebylo mozné umoznit kontakt mezi odévem a pokoZkou uZivatele, musi byt uzemnéni zajidténo pomoci vhodnych systémda.

UZivatel tohoto odévu musi pouZivat obuv s elektrostatickym rozptylem, ktera ma odpor mensi nez 108 Q.

Odév s elektrostatickymi vlastnostmi je zakdzano pouZivat v atmosfére nasycené kyslikem bez souhlasu bezpe¢nostniho pracovnika.

Ve vybu$né atmosfére je zakazano nosit odznak.

Elektrostatickd disipace odévu miZe byt ovlivnéna nosenim, opotiebenim, pranim a pfipadnym zneisténim.

Odév s elektrostatickou ochranou nesvlékejte v hoflavé nebo vybusné atmosféfe ani pfi manipulaci s hoflavymi & vybusnymi latkami.

Ochranny odév rozptylujici elektrostaticky néboj je urcen k noseni v zénéch 1, 2, 20, 21 a 22 (viz EN 60079-10-1 [7] a EN 60079-10-2 [8]), ve kterych minimdlni zapalna energie jakékoli vybusné atmosféry neni mensi nez 0,016 mJ.
Ochranny odév rozptylujici elektrostaticky ndboj se nesmi pouZzivat v atmosférach obohacenych kyslikem ani v zéné 0 (viz EN 60079-10-1 [7]) bez predchoziho souhlasu bezpecnostniho inZenyra.

EN 61482-2:2020

Ochranny odév proti tepelnym tcinkiim elektrického oblouku — Prace pod napétim — Cast 2: Pozadavky

Zkousky byly provedeny v souladu s normou EN 61482-2:2020 po 5 pracich cyklech pfi 40 °C v souladu s ISO 6330:2000

Odév je klasifikovan nasledovné — APC: tfida 1 — oblouk 4 kA — ¢as 500 ms

Je tieba vzit v vahu podminky prostiedi a rizika pfitomna na pracovisti.

Tento odév neni uréen k poufiti jako izolaéni ochranny odév a neposkytuje ochranu pred rizikem trazu elektrickym proudem. Uroveri ochrany se snizi, pokud je odév kontaminovan tukem, olejem, hotlavymi kapalinami nebo
vznétlivymi materialy. Nenoste odévy, jako jsou kosile a spodni préadlo, napriklad z polyamidovych, polyesterovych nebo akrylovych vidken, které se pfi kontaktu s elektrickym obloukem roztavi.

Péce

Perte v pracce na 30 °C, nepouZivejte praci prostfedek obsahujici mydlo nebo chlér. Nebélte, neméchejte kyselinou. Suseni v susice: povoleno. Zehlete pfi stfedni teploté (do 150 °C). Chemické &idténi béznymi rozpoustédly (bez
trichlorethylenu). Odévy s ochranou proti hofeni perte vidy samostatné, aby se zabranilo migraci vldken nebo jinych hoflavych materiald. Silné za3pinéné odévy predpirejte. Zjistéte, jakou rovei machani je tieba pouzit k dosazeni
kyZeného ucinku. Nemdchejte kyselinou.

Zivotnost tohoto odévu pFimo souvisi s podminkami jeho pouzivani a péi. Odévy je tfeba pred kazdym pouzitim zkontrolovat.

Spinavé, kontaminované, poskozené ani spravované odévy nepouZivejte. Spinavé nebo roztrhané odévy prestaite pouzivat.

Skladovani

Tento odév je tieba skladovat v plvodnim obalu a chranit jej pfed vihkosti a prachem. Rovnéz se vyhnéte pfimému plsobeni sluneéniho svétla. Pokud je odév skladovén nebo nepouzivan déle ne? jeden rok, pred dal3im pouzitim
jej vyperte podle pokynui k péci.

Recyklace

0Odév nelikvidujte spolu s béznym odpadem. Pokud neni odév kontaminovany, mlzete nasledovat bé&Zny proces recyklace textilu. Je-li odév kontaminovén zneistujicimi materialy, je tfeba postupovat podle pfisludného procesu
zpracovani odpadu, ktery je v souladu s platnymi predpisy.

Omezeni pouZitelnosti

Tento odév je uréen k no3eni po dobu maximalné 8 hodin v kuse pfi pokojové teploté. Tento odév musi byt uzavien shora dold. Musi pokryvat veskeré oble¢eeni, které uZivatel nosi pod nim, a nelze jej proto piekryvat produkty,
které nesplfiuji stejné standardy. Tento odév neni vhodny pro Zadna dalsi pouZiti, ktera nejsou uvedena v tomto informac¢nim letaku. Tento odév chrani pouze skute¢né zakrytou ¢ast téla. Proto je tfeba jej v zavislosti na
zamysleném poufZiti nosit v kombinaci s dalSimi vhodnymi OOP na ochranu téla, hlavy, rukou a nohou.

Na3e spoleénost odmita veskerou odpovédnost za $kody a dal3i situace vzniklé v disledku nespravného pouZiti nebo v pFipadé, Ze byl oddév jakkoli upraven. Bez pisemného souhlasu vyrobce nesmi byt provadény Zadné tpravy
odévu.

V pfipadé, Ze pouzivate dvoudilny ochranny odév, je tfeba obé soucasti nosit najednou, aby byla zajiSténa stanovena droven ochrany.

Smérnice ATEX stanovuje, jaka zafizeni jsou povolena v prostfedi, v némZ mizZe vznikat vybusna atmosféra. COVERGUARD doporuéuje pouZivat odévy certifikované podle EN1149 pro dodateénou ochranu v prostfedi ATEX. Tento
odév nebyl hodnocen podle smérnice ATEX, ktera v soucasnosti nezahrnuje OOP.

Prohlaseni

Oznaceni ES tohoto zafizeni znamena, Ze byly splnény viechny specifikace evropského nafizeni 2016/245. Prohlaseni o shodé je dostupné na internetovych strankdch: viz **.

Brugsanvisning
PIKKER-jakke - 60% Modacryl / 38% bomuld / 2% antistatisk fiber - 300g / m*

PV kategori 2 - | henhold til standarder VISUEL ATEX G@R DET MULIGT AT IDENTIFICERE
Marine - Ref. 5PIK120 EPI, SOM OVERHOLDER STANDARD EN1149-5 |
Tilgaengelige storrelser - fra S til 6XL SKALAEN COVERGUARD.
EN SO 11612:2015-A1 B1 C2 F2 m
Beskyttelsesbeklaedning mod varme og ild - med ydeevnen :

Al : Begreaenset flammespredning, B1 : Modstand mod konvektionsvarme, C2 : Modstandsdygtighed over for stralevarme, F2 : Modstand over for kontaktvarme

Flammebeskyttelsesniveauet reduceres, hvis beklaedningsgenstanden er forurenet med brandfarlige materialer. Denne beklaedningsgenstand er ikke udviklet til at beskytte mod kraftige staenk af smeltet metal. Denne
beklzedningsgenstand beskytter ikke mod risiko for forbraendinger, selvom den sidder foran huden. Denne beklzedningsgenstand er ikke egnet til at bekeempe brande (f.eks. brandmaend). I tilfaelde af kontakt med smeltet
stgbejern eller vaeske eller brandfarlige kemikalier skal brugeren straks forlade risikoomradet for at tage beklaedningsgenstanden af.

EN 1149-5:2018
Beskyttelsesbekladning - Elektr isk kaber - Del 5 : krav til ydelse

Test udfgrt i henhold til EN1149-3 metode 2 efter 5 vaske ved 40°C i henhold til 1ISO 6330 : 2000

Fremgangsmade 2A, ved temperaturforhold : 23°C og 25 % relativ luftfugtighed : t50 <4s eller S>0,2)

Den elektrostatiske beskyttelse fra beklaedningsgenstanden reduceres, hvis beklaedningsgenstanden er fugtig, snavset eller gennemblgdt af sved.

Spredningen af elektrostatiske ladninger blandes gennem tgjet og personens krop. Hvis det ikke var muligt at bringe beklaedningsgenstanden i kontakt med brugerens hud, skal jordingsprocedurer udfgres med passende systemer.
Baereren af denne beklaedningsgenstand skal bruge elektrostatiske afledende sko, der har en modstand pa mindre end 108 Q.

Tgj med elektrostatiske egenskaber ma ikke baeres i en oxygenberiget atmosfeere uden tilladelse fra den sikkerhedsansvarlige.

Det er forbudt at baere badget i en eksplosiv atmosfaere.

Tgjets elektrostatiske spredningseffekt kan pévirkes af anvendelsen af tgjet, slitage, vask og eventuel forurening.

Fjern ikke den elektrostatisk beskyttelsesbeklaedning i naerheden af en brandfarlig eller eksplosiv atmosfaere eller i forbindelse med handtering af brandfarlige eller eksplosive stoffer.

beskyttelsesbeklaedning mod elektrostatisk spredning er beregnet til at blive béret i zone 1, 2, 20, 21 og 22 (se EN 60079-10-1 [7] og EN 60079-10-2 [8] ]), hvor den mindste anteendelsesenergi pa enhver eksplosiv atmosfaere ikke
er mindre end 0,016 mJ. Beskyttelsesbeklaedning med elektrostatisk afladning ma ikke anvendes i oxygenberigede atmosfeerer eller i zone 0 (se EN 60079-10-1 [7]) uden forudgdende godkendelse fra sikkerhedsingenigren.

EN 61482-2: 2020

Beskyttelsesbeklaedning mod de termiske farer ved en elektrisk lysbue - Arbejder under spaending - Del 2 : Krav

Test udfgrt i henhold til EN 61482-2: 2020 efter 5 vaske ved 40 ° Ci henhold til ISO 6330 : 2000

Beklaedningen er klassificeret som fglger - APC: Klasse 1 - Lysbue 4kA - Tid 500ms

Der skal tages hensyn til miljgforholdene og de risici, der er p& arbejdspladsen.

Denne beklaedningsgenstand er ikke beregnet til brug som isolerende beskyttelsesbeklzedning og beskytter ikke mod elektrisk st@d. Beskyttelsesniveauet reduceres, hvis det er forurenet med fedt, olie, brandfarlige vaesker eller
braendbare materialer. Brug ikke beklaedningsgenstande s&som skjorter og undertgj, fremstillet f.eks. med polyamid, polyester eller akrylfibre, der smelter under udsaettelse for en lysbue.

Vedligeholdelse

Maskinvaskes ved 30°C, anvend ikke vaskemiddel, der indeholder saebe eller klor. Ingen blegning, ingen syreskylning. Tgrretumbler: Tilladt. Stryges ved medium temperatur (under 150°C). Kemisk rens med normale
oplgsningsmidler (dog uden trichlorethylen). Vask altid det brandhammende tgj separat for at forhindre migrering af fibre eller andre brandfarlige materialer. For-vask staerkt snavset tgj og overvag skylningen, der skal vaere
effektiv, ingen sur skylning.

Tejets levetid er knyttet til betingelserne for brug og vedligeholdelse, tgjet skal inspiceres fgr hver brug.

Anvend ikke snavset, forurenet, beskadiget eller repareret tgj. Beskidt eller revet tgj skal tages ud af brug.

Opbevaring

Denne beklaedningsgenstand skal opbevares i sin originale emballage beskyttet mod fugt og stgv, s& det ikke udsaettes for direkte sollys. Hvis tgjet opbevares eller ikke bruges i mere end et &r, skal det vaskes i henhold til
plejeinstruktionerne fgr brug.

Genanvendelse

Denne beklaedningsgenstand bgr ikke smides pa offentlig gade. Hvis beklaedningsgenstanden er uforurenet, kan den fglge den traditionelle genbrugsproces for tekstiler. Hvis tgjet er forurenet med forurenende materialer, skal det
felge en passende affaldsbehandlingsproces , der overholder de gaeldende regler.

Begr i for el

Denne beklaedningsgenstand er designet til at blive baret i maksimalt 8 timer i traek ved stuetemperatur. Denne beklaedningsgenstand skal vaere lukket ovenfra og ned. Den skal daekke alt det tgj, der beeres nedenunder, og kan
derfor ikke daekkes af udstyr, der ikke opfylder de samme standarder. Denne beklaedningsgenstand er ikke egnet til anden anvendelse, der ikke er naevnt i denne brugsanvisning. Denne beklaedningsgenstand beskytter kun den del
af kroppen, der faktisk er daekket og skal derfor, afhaengigt af den pataenkte anvendelse, bruges med passende PPE til beskyttelse af krop, hoved, haender og fgdder.

Virksomheden fralaegger sig ethvert ansvar for skader eller konsekvenser pa grund af forkert brug, eller hvis udstyret er blevet zendret pa en eller anden made. Der ma ikke foretages @ndringer af udstyret uden skriftlig tilladelse fra
producenten.

I tilfaelde af en todelt beskyttelsesbeklaedning skal de to genstande baeres sammen for at yde det specificerede beskyttelsesniveau.

ATEX-direktivet definerer, hvilket udstyr der er tilladt i et miljg, hvor der kan forekomme en eksplosiv atmosfaere. COVERGUARD anbefaler at bruge beklaedningsgenstande certificeret til EN1149 for yderligere beskyttelse i et ATEX-
miljg. Denne beklaedningsgenstand er ikke blevet evalueret i henhold til ATEX-direktivet, som i gjeblikket udelukker EPI.

Deklaration

CE-maerkningen af dette udstyr betyder, at alle specifikationer i den europzeiske forordning 2016/245 er overholdt. Overensstemmelseserklzeringen findes p& websiden : se **.




ZHMEIQZXEIX XPHXHZ
Zakdki PIKKER - 60% MoSakpuAiké / 38% BauBdxki / 2% AvTmioTaTiki iva - 300g / m? AT Ex

MA KaTnyopiag 3 - SUMHOP@EVETAI HE Ta TPGTUTTA ONTIKOMOIHEH ATEX A TON MPO3AIOPISMO

MriAe papév - Kwd. 5PIK120 TON MAM MOY 3YMMOP®QNONTAI ME TO
AloBéoipa peyédn - atmd S éwg 6XL MPOTYNO EN1149-5 3TH ZEIPA COVERGUARD.
EN ISO 11612:2015 — A1 B1 C2 F2
Pouxa nipootaciog artd tn Beppdtnra kou tn GPAGya pe anddoon :

Al : MNeplopiopévn e€amwon GAdyag, Bl : Avtoxr) otn petadopd Beppotntag, €2 : Avtoxr| otnv aktvoBoholpevn Bepudtnta, F2 : Avtoyr otn Bepudtnta péow enadriq

To eninedo npootaciag and tn pAdya Ba pewwbet edv To pouxo eivat poAuopEvo pe eldAeKTa UMKA. AUTO TO poUXO Sev EXEL OXESLAOTEL yLa Vo TipooTaTeUEL b PeyAAeS eKTOSEVOELG Alwpévou petdAlou. Otav poplétat
KOTAOOPKA, OUTO TO poUXo Sev IpooTtoteVeL amd KAOE KivBuvo eykaupdtwy. Autd Tto poUxo Sev eivat KaTAAANAO yLa TNV KOTAOAEUNGT TIVPKOYLWY (TLY. TIUPOORECTEC). Z€ TeplTwon enadrig He ALWHEVO LETAANO, OTIWG KAl HE
XNHKE 1) e0dAeKTaL UAKA O€ LYPR LopdH, 0 XPAOTNG TPETEL VOl PUYEL AUESWE 0Tt TNV TIEPLOXH KWEUVOU yia va BydeL To poUxo.

EN 1149-5: 2018

MNpoctateuTikd pouxa - HAektpooTatikég LoLothTes - Mépog 5 : amautrioelg amodoong

AoKéG TTou Tipaypatorolouvtal oUpdwva pe T péboso EN1149-3 2 petd and 5 mioelg otoug 40°C oUpdwva pe To ipdturo ISO 6330 : 2000

Awdkaoio 2A, oe cuvorKeg Beppokpactiag : 23°C kaw 25% OXETLK Uypaoia : t50<4s f S>0,2)

H nA&KTpOoTATIKA TIPOCTACIA TTOU TIOPEXEL TO POUXO Bt peLwBEL edv To poUXO Eivat UypO, BPWHLKO 1} EUTTOTIOHEVO HE LEpWTaL.

H 81dxuon twv nAeKtpooTtatikwv $optiwv yivetal péoa amo To poUxa KO TO GWHOL ToU atopou. EGv Sev fitav Suvarr n emadr) Tou poUxou He To S€pua Tou Xpriotn, oL SLadikacies yelwong péneL va eKteAeoTouv pe KatdAAnAa
ouoTAuoTa.

O xprioTNg aUTOL TOU POUXOU TIPETEL VOL XPNOLHOTIOLEL TTamoUToLaL ortaywyrg NAEKTpooTatikol $optiou Tou éxouv avtiotaon pkpdtepn ard 108 Q

Ta poUxa e NAEKTPOOTOTIKES LBLOTNTEG Sev PETIEL va opLoivTaL o8 aTuOodALpa EMTAOUTIOHEVN HE 0§UYOVO XwplS TN cuykatdBeon tou unelBuvou aodaleiag.

H Xprion Tou GAHOTOG arayopeVETaL 08 EKPNKTLKY oTHOchoLpa.

H aré8oon amaywyr|g nAextpootatikol Gpoptiou Twv polxwv HIopEL va ennpeactet and xprion, $Oopd, Moo kat rubavr) puravon.

Mnv adoupeite Ta polxa npootaciag and NAEKTPOoTATKO GopTio ot EVGAEKTN 1 EKPNKTLKY aTpoodatpa fy 6Tav XeLpileoTe EVGAEKTES 1 EKPNKTIKES OUGLEG.

H mipootateutikry evéupacia nAektpootatikric SLapporig poopietal yia xpron ot Jwveg 1, 2, 20, 21 kat 22 (BA. EN 60079-10-1 [7] kot EN 60079-10-2 [8]), otig omoieg n eAdxiotn evépyeta avadAeing omolaoSote ekprifng
atpoodopag dev eivar pikpdtepn aré 0,016 ml. H mpootateuTikr evdupaciot NAEKTPOOTOTIKAG SLAXUONG eV TIPETIEL VOL XPNOLLOTIOLETOL O OTHOODALPES ELTTAOUTIOHEVEG Le 0€uy6vo i oe Zwvn O (BA. EN 60079-10-1 [7])

XwpLG TEpONYoUHEVN £yKpLoN TOU UNXavikol aohaAeiog,

EN 61482-2: 2020

MpoctateuTikd pouxa amd Toug Beppikoug KVEUVOUG NAEKTPLKAG EKKEVWONG - Epyacieg und tdon - Mépog 2 : arautAoeLg

AoKég TTou Tipaypatorotouvtal oUpdwva pe o EN 61482-2: 2020 petd artd 5 muoelg otoug 40°C oUpdwva pe to 1SO 6330 : 2000

To pouxo tagvopeital wg e€AG - APC: KAdon 1 - Arc 4kA - Xp6vog 500ms

Mpénet va AapBavovrat uron ot TeptBAANOVIIKEG GUVORKEG Ka oL KIVEUVOL TTOU UTTAPXOUV OTOV XWPO EPYOOIOG.

AUTO T0 poUxo Sev TPoopITETaL YLa XPriON WG HOVWTLKO TIPOCTOTEUTIKO POUXO Kol Sev IapéxeL tpootacia amnod nAektpornéia. To entinedo mpootaciag Oa pelwbel eGv eivat poAUopEVO pe Ypdoo, AabL, ebdAeKTa Lypa fi Koo
UAA. Mn xpnouporoteite £i6n £vEuoNG OTWG TOUKALOA KoL ECWPOUXA amto TIOAUALBLO, TIOAUECTEPX F) OKPUAIKEG [VEG, VLol TIAPASELYH, Ta ool ALVOUV KaTd TV €KOEOT O EKKEVWON.

Zuvtiipnon

MAévetat oto MALVTrpLo 6Toug 30°C, kN XPNOLLOTIOLELTE QITOPPUTIOVTLKO TIOU TIEPLEXEL CATTOUVL ) XAwpPLo. Xwpig AeUkavon, xwpig 6§tvo EEmupia. ZTeyvwtrplo: Emutpénetal. I16epwiote o€ pETpLa Beppokpacia (kdrw ard 150°C).
Steyvo kabdpiopa pe ouvnBLopévoug SLaAUTES (MG xwplg TPXAwpoatBUAEVLo). MAEVETE TAVTA EEXWPLOTA TAL TTUPOTIPOCTATEUTIKA POUXQL YL va artodUyETE TN pumavon pe eUPAEKTES iveg ) AMa eldAexta UAKA. Kavte poruon
ota TIOAU Aepwpéva pouxa, opakoAouBrote To §EmAupa To omoio TPEneL va eival aroTeAeoHaTko, Xwpig O6vn KIAuon.

H 81dpketa {wrg autol Tou pouxou OXETIZETAL HE TLG CUVBIKES XPrioNG KA GUVTAPNONG, T POUXQ TIPETIEL VaL ENEYXOVTAL TTPLV artd KAOE Xprion.

Mn XpNOLUOTOLE(TE BPWMLKA, HOAUGHEVQ, KATECTPAHEVQ. ) ETULOKEVAGHEVO poUXaL. Tal BPWHLKAL 1} OKIOHEVE pOUXQ TPETEL VaL TIOEVTOL EKTOG XPAONG.

AnobriKkeuol

Autd ?o pobr)](o TIPETEL vaL GUAGOOETAL OTNV OPXLKT) TOU GUCKEUQGLOL TIPOGTATEUHEVO QI UYpaGia Kat oKV, artodelyovTag Ty dpieon ékBeon oto nAtokd dwe. Edv amoBnkeutel i Se xpnotpomnotnOel yLa meplocotepo amd éva €10,
TAUVETE TO poUX0 GUHDWVOL HE TIG 08nYieg cuvtrpnong mpLv ord k&Be xprion.

AvakUkAwon

AuTO To poUxo Bev TIPENEL va amoppirttetal og dnpdotoug Spdpous. Edv o poUxo Sev eival poAuopévo, Propet va akoAoudnBst pia kavovikr Stadikaoia avakUkAwong ubacudtwy. Edv 1o poUxo elvat LOAUCLEVO HE PUTTAVTIKG
UAWKa, Ttpémtet va TpnBei n katdMnAn Sladikacia enavene§epyaciag amoPAfTwy cUpbWVA UE TOUG LOXUOVTEG KAVOVIGHOUG.

Meplopiopoi otn xprion

AUTO TO poUXO €XeL OXESLAOTEL yLa var PopLETaL TO TTOAU yLa 8 WpeG ouvexoueva oe Beppokpacia Swiatiou. To pouxo mpénel va KAeloeL ard mdvw mpog Ta kdtw. Mpémet vaw koAUTTEeL OAa Ta poUxa tou $hopLovvTal KETw Tou Kot
enopévwg Sev pnopet va kaAudBel artd e§orhiop6 mou Sev mnpot ta (la ipdTuma. Auto To polxo Sev elvat KATGANAO yLa OAEG TIG GANEG XPFOELS TTOU SV avadEPOVTOL OTO TTAPAOV EVNLEPWTLKO EVIUTIO. AUTO TO POUXO TIPOCTATEVEL
HOVO TO HEPOG TOU GWMOTOG TO OTTOL0 KAAUTTTEL KAl TIPETTEL VAL XPNOLOTION e, avaloya pe T TpoPAETIOHEVN XPrioT, 08 CUVSUOGHO pe KatdAAnAa MATT yLa Ty TpooTasia Tou GWHATOG, TOU KEGOALOU, TWV XEPLWV KL TWV TIOSLWV.
H etapeio apveitat kdBe vBUVN yLa InpuEG 1 ouveneteg Aoyw eapopévng Xpriong r v o §0TALONOG £XEL TPOTIOTIOLNBEL e OTIOLOVENTIOTE TPOTTO. Aev EMLTPENETAL Kayia Tpomomoinon tou e§omAiopol xwpig T yportt cuykatdbeon
TOU KOTOOKEUAOTH.

2NV MEPITIWON POCTATEUTIKOL EVBUPATOG SU0 Tepaxiwy, To U0 avTikeipeva mpénet va doptovvrat padi yio Vo apexouy To KaBopLopEVO EMiNeSO TPOoTAGIOG.

H odnyia ATEX opieL mtoLog e§omAio oG emttpénetat o éva iep BAANOV Oou ptopei vor uTtdpxeL ekprgLun otpdodatpa. H COVERGUARD ouviatd T xprion eviupdtwy e ruatoroinon EN1149 yia ipooBetn mpootacia oe
TieptBAAAov ATEX. Autd To évdupa Sev éxeL a§lohoynBel cupdwva pe Ty odnyia ATEX, n omoia enti tou mapdvrog e€atpet ta MAT.

AfAwo

anr']uur\llon CE autol tou e§omopol onpaivet OtL €xouv TpnBet GAeg oL podlaypadég Tou Eupwaikol kavoviopol 2016/245. H 6idweon cuppopdwong eivat SLaBéoiyn oTov LTOTomo : BA*¥*.

Kasutusjuhised AT Ex
Jakk PIKKER: 60% modakriiiil / 38% puuvill / 2% antistaatiline kiud, 300 g/m?, ATEX KUJUNDID  VOIMALDAVAD
3. kategooria isikukaitsevahend, vastab standarditele TUVASTADA IEN1149-5 STANDARDILE
Tumesinine, Viitenr. 5PIK120 VASTAVAD ISIKUKAITSEVAHENDID
Saadaval suurused — S kuni 6XL COVERGUARD TOOTEVALIKUST.
EN SO 11612:2015-A1 B1 C2 F2 ET

Kuumuse ja leekide eest kaitse riietus koos tohususnditajatega :

A1: piiratud leegilevik, B1 : konvektiivne kuumuskindlus, €2 : soojuskiirguse kindlus, F2 : Vastupidavus kontaktkuumusele

Leegi eest kaitse tase vaheneb, kui réivas on saastunud tuleohtlike materjalidega. See rdivas ei ole loodud kaitsma suurte sulametallipritsmete eest. Naha vastas kantavad réivaesemed ei pruugi pdletusohtu taieliult kdrvaldada.
See rdivas ei sobi tulekahju kustutamiseks (nt tuletdrjujad). Kokkupuutel sulamalmi voi vedelate voi tuleohtlike kemikaalidega peab kandja toimima jargmiselt.

Roiva eemaldamiseks lahkuma kohe riskipiirkonnast.

EN 1149-5:2018

Kaitseriietus — Elektrostaatilised omadused — 5. osa: tulemuslikkusnéuded

Katsed viidi labi vastavalt EN1149-3 meetodile 2 pérast viit pesukorda 40 °C juures standardi ISO 6330: 2000 kohaselt

Toiming 2A, temperatuuritingimustes: 23 °C ja 25% suhteline niiskus: t50 <4s v&i S>0,2)

Rdivaeseme elektrostaatilise kaitse tase vaheneb, kui rdivas on marg, maardunud véi higist 1abi imbunud.

Elektrostaatilised laengud hajuvad labi riiete ja inimese keha. Kui rivast ei ole vdimalik vastu kasutaja nahka panna, tuleb sobivate stisteemidega teha maandustoiminguid.

Selle rdiva kandja peab kasutama elektrostaatiliselt hajutavaid kingi, mille takistus on vaiksem kui 108 Q.

Elektrostaatiliste omadustega riideid ei tohi ilma ohutusametniku ndusolekuta kanda hapnikuga rikastatud keskkonnas.

Margi kandmine on plahvatusohtlikus keskkonnas keelatud.

Riiete elektrostaatilist hajumise tdhusust vBivad majutada kulumine, pesemine ja vdimalik saastumine.

Arge eemaldage elektrostaatilist kaitseriietust tuleohtlikus v8i plahvatusohtlikus keskkonnas ega tuleohtlike vi plahvatusohtlike ainete kasitsemisel.

Elektrostaatilise elektri hajumise kaitseriietus on ette nahtud kandmiseks tsoonides 1, 2, 20, 21 ja 22 (vt EN 60079-10-1 [7] ja EN 60079-10-2 [8] ]), kus minimaalne siittimisenergia plahvatusohtlik keskkond ei ole vaiksem kui 0,016
mJ. Staatilise elektri hajumise kaitseriietust ei tohiks kasutada hapnikuga rikastatud keskkonnas ega tsoonis 0 (vt EN 60079-10-1 [7]) ilma ohutusinseneri eelneva loata.

EN 61482-2:2020

Kaitseriietus elektrikaare termilise ohu eest. Pingealune t66. Osa 2: Nouded

Katsed viidi ldbi vastavalt standardile EN 61482-2:2020, pérast 5 pesu 40 °C juures meetodil ISO 6330:2000

Rdivas on klassifitseeritud jargmiselt: Kaarkaitseklass: klass 1, kaar 4kA, aeg 500 ms

Arvesse tuleb v&tta keskkonnatingimusi ja téokohal esinevaid riske.

See rdivas ei ole mdeldud kasutamiseks elektriisolatsiooniga kaitseriietusena ega paku kaitset elektriléogi eest. Kui réivas on saastunud rasva, 8li, tuleohtlike vedelike v&i pdlevate materjalidega, siis viheneb selle kaitsetase. Arge
kandke selle all riideesemeid, nagu sérke ja aluspesu, mis on valmistatud naiteks poltiamiidist, poltestrist v&i akriitilkiududest, kuna need sulavad kaarega kokkupuutel.

Hooldus

Masinpesu 30 °C juures. Mitte kasutada seepi ega kloori sisaldavaid pesuvahendeid. Mitte pleegitada ega teha happeloputust. Trummelkuivatus: lubatud Triikida keskmisel temperatuuril (alla 150 °C). Keemiline puhastus tavaliste
lahustitega (kuid ilma trikloroettileenita). Peske tulekindlaid riideid alati eraldi, et véltida kiudude v6i muude tuleohtlike materjalide laialikandumist. Peske tugevalt maardunud riideid eelnevalt, jélgige loputamist, mis peab olema
tBhus. Happeloputus ei ole lubatud.

Rdiva eluiga on seotud kasutus- ja hooldustingimustega. Rdivaid tuleb enne kasutamist kontrollida.

Arge kasutage maardunud, saastunud, kahjustatud ega parandatud raivaid. Maardunud v&i rebenenud rdivad tuleks kasutusest kdrvaldada.

Hoidmine

Seda rdivast tuleb hoida originaalpakendis niiskuse ja tolmu eest kaitstult, véltides otsest kokkupuudet péikesevalgusega. Kui hoiate réivast voi kasutate seda kauem kui aasta, peske rivas enne kasutamist vastavalt
hooldusjuhistele.

Ringlussevott

Seda rdivast ei tohiks priigina &ra visata. Kui réivas ei ole saastunud, v3ib selle suunata tavaparasesse tekstiilitoodete ringlussevdtuahelasse. Kui see on saasteainetega saastunud, tuleb rdivaeseme puhul jargida kooskdlas
kehtivate eeskirjadega asjakohast ringlussevétu ahelat.

Kasutamise piirangud

See rdivas on mdeldud kandmiseks toatemperatuuril kuni kaheksa tund est. See rdivas peab olema tilalt alla kinni pandud. See peab katma k&iki all selle kantavad riideid ja seet&ttu ei saa seda katta seadmetega, mis ei vasta
samadele standarditele. See rdivas ei sobi tihelegi muule kasutusviisile, mida pole selles infolehes mainitud. See rdivas kaitseb ainult tegelikult kaetud kehaosa ja seetSttu tuleb seda vastavalt kavandatud kasutusotstarbele
kasutada koos keha, pea, kite ja jalgade kaitseks sobivate isikukaitsevahenditega.

EttevGte ei vota endale vastutust mittenduetekohasest kasutamisest tulenevate kahjustuste voi tagajérgede eest vdi kui seadmeid on mingil viisil muudetud. Seadmeid ei tohi muuta ilma tootja kirjaliku ndusolekuta.

Kahes osas kaitseriietuse korral tuleb mdlemat rdivaeset kanda koos, et tagada vastav kaitsetase.

ATEX direktiiv maaratleb, millised seadmed on lubatud plahvatusohtlikus keskkonnas. COVERGUARD soovitab ATEX-keskkonnas taiendava kaitse tagamiseks kasutada EN1149 standardile vastavat riietust. Ei ole hinnatud selle
riideeseme vastavust ATEX direktiivile, mis praegu ei hdlma isikukaitsevahendeid.

Kinnitus

Selle seadme CE-mérgistus tdhendab, et on jargitud kdiki Euroopa maaruse 2016/245 spetsifikatsioone. Vastavusdeklaratsioon on kéttesaadav veebisaidil: vt **.




Kéyttoohjeet T Ex
PIKKER-takki — 60 % modakryyli / 38 % puuvilla / 2 % antistaattinen kuitu - 300 g/m? ..
. - . K ATEXIIN LIITTYVAT KUVAT STANDARDIN
Luokka 3 Henkildnsuojaimet — Standardien mukainen

r Ol S EN1149-5 MUKAISTEN
Laivastonsininen - viite 5PIK120 HENKILOSUOJAINTEN TUNNISTAMISEKSI
Saatavilla koot S-6XL

COVERGUARD-VALIKOIMASSA.

EN SO 11612:2008 - A1 B1 C1 F2
Tehokk lampéeristetyt ja pal jatut vaatteet :
ALl : Palosuojaus, B1 : Konvektiivisen Idmmon kestavyys €2 : Sateilylammaon kestavyys, F2 : Kestaa kosketuslampoa
Palosuojan taso heikkenee, jos vaate on altistunut helposti syttyville aineille. T&té vaatetta ei ole suunniteltu suojaamaan sulan metallin isoilta roiskeilta. Koska t&ta vaatetta pidetdan ihoa vasten, se ei suojaa kaikilta
palovammariskeiltd. Tama vaate ei sovellu tulipalojen sammuttamiseen (esim. palomiehet). Jos se joutuu kosketuksiin sulan valuraudan tai nestemaisten tai helposti syttyvien kemikaalien kanssa, kayttajan on valittémasti
poistuttava riskialueelta ja otettava vaate pois.
EN 1149-5:2018

ji teet — Sdhko tiset ominaisuudet — Osa 5: suorituskykyvaatimukset
Testit suoritetaan EN1149-3-standardin menetelman 2 mukaisesti viiden 1SO 6330:2000 -standardin mukaisesti suoritetun 40 ° C:n pesun jalkeen
Menettely 2A: 23 ° C:n lamméss ja suhteellisen kosteuden ollessa 25 % , t50 <4s tai S>0.2)
Vaatteen sahkostaattinen suoja vahenee, jos vaate on mark3, likainen tai hikinen.
Séahkostaattisten varausten purkautuminen levida vaatteiden ja henkilon kehon ldpi. Jos vaatetta ei ollut mahdollista saada kosketuksiin kayti
Taman vaatteen kdyttdjan on ehdottomasti kdytettdva antistaattisia kenkig, joiden resistanssi on alle 108 Q.
Vaatteita, joilla on sdhkostaattisia ominaisuuksia, ei saa kayttaa happirikastetussa ymparistossa ilman turvallisuuspaallikon lupaa.
Nimikyltin kdyttdminen on kielletty rajahdysvaarallisessa ymparistssa.
K&yttaminen, kuluminen, pesu ja mahdollinen kontaminaatio voivat vaikuttaa vaatteiden sahkdstaattisten varausten purkautumiskykyyn.
Al riisu sdhkostaattisia suojavaatteita syttyvan tai rajahtavan ympariston laheisyydess tai kasitellessasi syttyvi tai rajahtavia aineita.
Staattisen sahkon purkautumiselta suojaava vaatetus on tarkoitettu kdytettavaksi vyohykkeilld 1, 2, 20, 21 ja 22 (katso standardit EN 60079-10-1 [7] ja EN 60079-10-2 [8]), joissa pienin syttymisenergia rajahdyskelpoisessa
ilmaseoksessa on vahintaan 0,016 m). Staattisen sahkon purkautumiselta suojaava vaatetusta ei saa kayttaa hapella rikastetuissa tiloissa eikd vyhykkeelld 0 (katso standardi EN 60079-10-1 [7]) ilman turvallisuusinsindrin
ennakkohyvaksyntaa.
EN 61482-2:2020

ji 1s valokaaren lampo oilta — Jannitety6 — Osa 2 : vaatimukset
Testit suoritetaan standardin EN 61482-2:2020-standardin mukaisesti viiden 1SO 6330 :2000 -standardin mukaisesti suoritetun 40 ° C:n pesun jalkeen
Vaate on luokiteltu seuraavasti — APC: Luokka 1 - Arc 4kA - Aika 500 ms
Ty6ympriston olosuhteet ja riskit on otettava huomioon.
T4t4 vaatetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi eristivina suojavaatteena, eika se suojaa sahkaiskuilta. Suojaustaso heikkenee, jos vaate on altistunut rasvalle, 8ljylle, syttyville nesteille tai palaville materiaaleille. Al kayta
esimerkiksi vaatekappaleita, kuten paitoja ja alusvaatteita, jotka on valmistettu esimerkiksi polyamidista, polyesterista tai akryylikuiduista, silld ne sulavat valokaaren vaikutuksesta.
Huolto
Konepesu 30 ° C:ssa, 4l kdytd saippuaa tai klooria sisaltdvaa pesuainetta. Ei valkaisua, ei huuhteluaineita. Rumpukuivaus sallittu. Silitys keskilammélla (alle 150 ° C:ssa). Kuivapesu tavallisilla liuottimilla (mutta ilman
trikloorietyleenid). Pese tulenkestévat vaatteet aina erikseen estadksesi kuitujen tai muiden syttyvien materiaalien siirtymisen. Esipese erittéin likaiset vaatteet, huuhtele tarkasti ja tehokkaasti, ilman huuhteluaineita.
Tdmén vaatteen kéytt6ika riippuu kéytto- ja huolto-olosuhteista, ja vaatteet on tarkastettava ennen jokaista kayttokertaa.
Ala kayta likaisia, kontaminoituneita, vaurioituneita tai korjattuja vaatteita. Likaiset tai repeytyneet vaatteet on poistettava kaytosta.
Sailytys
Tama vaate on sdilytettava alkuperaisessa pakkauksessaan kosteudelta, pélylta ja suoralta auringonvalolta suojattuna. Jos olet séilyttanyt tai jattanyt kdyttdmatta vaatetta yli vuoden, pese vaate hoito-ohjeiden mukaisesti
ennen kayttoa.
Kierrétys
Tata vaatetta ei saa heittaa julkiselle tielle. Jos vaate on kontaminoitumaton, se voi noudattaa perinteista tekstiilien kierratysprosessia. Jos vaate on altistunut epapuhtauksille, se on laitettava kierratykseen voimassa olevien
maardysten mukaiseen jatteiden uudelleenkasittelyprosessiin.
Kayttorajoitukset
Tatd vaatetta on suunniteltu kdytettavan enintdan kahdeksan tuntia perakkain huoneenlammassa. Tama vaate on suljettava ylhaalta alas, ja sen on peitettava kaikki alla olevat vaatteet, joten sité ei voida peittaa valineilld, jotka
eivat tdytd samoja standardeja. Tama vaate ei sovellu mihinkaan muihin kuin téssa esitteessa mainittuihin kayttétarkoituksiin. Tama vaate suojaa vain tosiasiallisesti peitettyd kehon osaa, ja siksi sen lisaksi on kaytettava
kuhunkin ty6kohteesen sopivaa henkilénsuojainta kehon, paan, kasien ja jalkojen suojaamiseksi.
Yhtio ei ole vastuussa vahingoista tai seurauksista, jotka johtuvat virheellisesta kaytosta tai varusteiden muuttamisesta jollain tavalla. Laitteeseen ei saa tehdd mitddn muutoksia ilman valmistajan kirjallista lupaa.
Jos kyseessa on kaksiosainen suojavaatetus, nditd kahta vaatetta on kaytettdva yhdessa tietyn suojaustason aikaansaamiseksi.
ATEX-direktiivissa maaritelldan, mitka laitteet ovat sallittuja ymparistossd, jossa voi esiintya rajahdyskelpoista ilmaseosta. COVERGUARD suosittelee standardin EN1149 mukaisesti sertifioitujen vaatteiden kaytt6a lisasuojan
saamiseksi ymparistossa, jossa esiintyy rajahdyskelpoista ilmaseosta. Tata vaatetta ei ole arvioitu ATEX-direktiivin mukaan, joka télla hetkell ei sisalld henkildnsuojaimia.

n ihon kanssa, maadoitus on suoritettava sopivilla jarjestelmilla.

Lausunto
Taman varusteen CE-merkinta tarkoittaa, ettd kaikkia Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 2016/245 vaatimuksia on noudatettu. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla verkkosivustolla: katso **.
Gebruiksaanwijzing
PIKKER-jas - 60% Modacryl/38% Katoen/2% Antistatische vezel - 300 g/m?*
Categorie 3 PBM - Voldoet aan normen AFBEELDING VAN ATEX OM PBM TE
Maritiem - Ref. 5PIK120 IDENTIFICEREN DIE VOLDOEN AAN DE NORM
Beschikbare maten - van S tot 6XL EN1149-5 IN DE SERIE COVERGUARD.

ENISO 11612:2015-A1B1 C2 F2 N

Beschermende kleding tegen hitte en viammen met optredens :

A1l : Beperkte vlamverspreiding, B1 : Weerstand tegen convectiewarmte, C2 : Weerstand tegen stralingswarmte, F2 : Weerstand tegen contactwarmte
Het niveau van vlambescherming zal afnemen als het kledingstuk is verontreinigd met ontvlambare materialen. Dit kledingstuk is niet ontworpen om te beschermen tegen zware spatten van gesmolten metaal. Dit kledingstuk wordt op
de huid gedragen en biedt geen bescherming tegen elk risico op brandwonden. Dit kledingstuk is niet geschikt voor het blussen van branden (bijv. brandweerlieden). Bij contact met gesmolten gietijzer of vloeibare of ontvlambare
chemicalién moet de drager: Verlaat onmiddellijk het risicogebied om het kledingstuk uit te trekken.

EN 1149-5:2018

Beschermende kleding - Elektrostatische eigenschappen - Deel 5 : prestatie-eisen

Tests uitgevoerd volgens EN1149-3 methode 2 na 5 wasbeurten op 40°C volgens ISO 6330 : 2000

Procedure 2A, bij temperatuuromstandigheden : 23 ° C en 25% relatieve vochtigheid : t50 <4s of S>0.2)

De elektrostatische bescherming die door het kledingstuk wordt geboden, wordt verminderd als het kledingstuk nat, vuil of doorweekt is van het zweet.

De dissipatie van elektrostatische ladingen diffundeert door de kleding en het lichaam van de persoon. Als het niet mogelijk was om het kledingstuk in contact te brengen met de huid van de gebruiker, moeten de aardingsprocedures
worden uitgevoerd met geschikte systemen.

De drager van dit kledingstuk moet elektrostatisch dissiperende schoenen gebruiken met een weerstand lager dan108 Q.

Kleding met elektrostatische eigenschappen mag niet worden gedragen in een met zuurstof verrijkte atmosfeer zonder toestemming van de veiligheidsfunctionaris.

Het dragen van de badge is verboden in een explosieve atmosfeer.

De elektrostatische dissipatie van kleding kan worden beinvloed door dragen, slijtage, wassen en mogelijke vervuiling.

Verwijder geen elektrostatische beschermende kleding in de aanwezigheid van een ontvlambare of explosieve atmosfeer of bij het hanteren van ontvlambare of explosieve stoffen.

beschermende kleding tegen elektrostatische dissipatie is bedoeld om te worden gedragen in zones 1, 2, 20, 21 en 22 (zie EN 60079-10-1 [7] en EN 60079-10-2 [8] ]) waarin de minimale ontstekingsenergie van elke explosieve atmosfeer
niet minder is dan 0,016 mJ. Beschermende kleding tegen elektrostatische dissipatie mag niet worden gebruikt in met zuurstof verrijkte atmosferen, noch in een Zone 0 (zie EN 60079-10-1 [7]) zonder voorafgaande toestemming van de
veiligheidsingenieur.

EN 61482-2:2020

Beschermende kleding tegen de thermische gevaren van een elektrische vlamboog - Werk onder spanning - Deel 2 : vereisten

Tests uitgevoerd volgens EN 61482-2:2020 na 5 wasbeurten op 40°C volgens 1SO 6330 :2000

Het kledingstuk is als volgt geclassificeerd - APC: Klasse 1 - Vlamboog 4kA - Tijd 500ms

Er moet rekening worden gehouden met de omgevingsomstandigheden en de risico's die aanwezig zijn op de werklocatie.

Dit kledingstuk is niet bedoeld voor gebruik als isolerend beschermend kledingstuk en biedt geen bescherming tegen elektrische schokken. Het beschermingsniveau wordt verlaagd als het is verontreinigd met vet, olie, brandbare
vloeistoffen of brandbare materialen. Gebruik geen kledingstukken zoals bijvoorbeeld overhemden en ondergoed gemaakt van polyamide, polyester of acrylvezels die smelten bij blootstelling aan een vlamboog.

Onderhoud

Machinewas op 30°C, gebruik geen wasmiddel dat zeep of chloor bevat. Geen bleken, geen zuur spoelen. Droogtrommel: toegestaan. Strijken op gemiddelde temperatuur (beneden 150 ° C). Chemisch reinigen met gebruikelijke
oplosmiddelen (maar zonder trichloorethyleen). Was brandvertragende kleding altijd apart om migratie van vezels of andere brandbare materialen te voorkomen. Was sterk vervuilde kleding voor, controleer de spoeling die effectief
moet zijn, spoel niet met zuur.

De levensduur van dit kledingstuk is gekoppeld aan de gebruiksvoorwaarden en het onderhoud, de kleding moet voor elk gebruik worden geinspecteerd.

Gebruik geen vuile, verontreinigde, beschadigde of gerepareerde kleding. Vuile of gescheurde kleding moet buiten gebruik worden gesteld.

Opslag

Dit kledingstuk moet worden bewaard in de originele verpakking, beschermd tegen vocht en stof, en directe blootstelling aan zonlicht vermijden. Als het kledingstuk langer dan een jaar wordt bewaard of niet is gebruikt, moet u het
voor gebruik wassen volgens de onderhoudsinstructies.

Recirculatie

Dit kledingstuk mag niet op de openbare weg worden gegooid. Als het kledingstuk niet besmet is, kan het een traditioneel textielrecyclingproces volgen. Als het kledingstuk is verontreinigd met vervuilende materialen, moet het een
geschikt afvalverwerkingsproces volgen dat voldoet aan de geldende voorschriften.

Beperkingen van het gebruik

Dit kledingstuk is ontworpen om maximaal 8 uur achtereen bij kamertemperatuur te worden gedragen. Dit kledingstuk moet van boven naar beneden gesloten zijn en moet alle kleding die eronder wordt gedragen bedekken en kan
daarom niet worden afgedekt door uitrusting die niet aan dezelfde normen voldoet. Dit kledingstuk is niet geschikt voor alle andere toepassingen die niet in deze bijsluiter worden genoemd. Dit kledingstuk beschermt alleen het
werkelijk bedekte lichaamsdeel en moet daarom, afhankelijk van het beoogde gebruik, worden gebruikt met geschikte PBM voor de bescherming van lichaam, hoofd, handen en voeten.

Het bedrijf wijst alle verantwoordelijkheid af voor schade of gevolgen als gevolg van onjuist gebruik of als de apparatuur op enigerlei wijze is gewijzigd. Er mogen geen wijzigingen aan de apparatuur worden aangebracht zonder
schriftelijke toestemming van de fabrikant.

In het geval van een tweedelig beschermend kledingstuk, moeten de twee items samen worden gedragen om het gespecificeerde beschermingsniveau te bieden.

De ATEX-richtlijn definieert welke apparatuur is toegestaan in een omgeving waar een explosieve atmosfeer aanwezig kan zijn. COVERGUARD raadt het gebruik van kleding aan die is gecertificeerd volgens EN1149 voor extra
bescherming in een ATEX-omgeving. Dit kledingstuk is niet beoordeeld volgens de ATEX-richtlijn die PBM momenteel uitsluit.

Verklaring

De CE-markering van deze apparatuur betekent dat aan alle specificaties van de Europese verordening 2016/245 is voldaan. De conformiteitsverklaring is beschikbaar op de website : zie **.




Instrukcja uzycia AT Ex

Kurtka PIKKER — Modakryl 60% / Bawetna 38% / Wiékno antystatyczne 2% — 300 g/m* .
SO0l kategorii 3 — Zgodne z normami OZNACZENIE ATEX UMOZLIWIAJACE

Granatowa — nr kat. 5PIK120 IDENTYFIKACIE SOl ZGODNYCH Z
Dostgpne rozmiary — od S do 6XL NORMA EN1149-5 DOSTEPNYCH W
OFERCIE COVERGUARD.
EN ISO 11612:2015 — A1+A2 B1 C2 F2
Odziez chronigca przed wysoka 3 i ptomieniami o jacych wiasciwosciach :

ALl : Ograniczone rozprzestrzenianie sie ptomienia, B1 : Odpornos$¢ na ciepto konwekcyjne, €2 : Odpornosé¢ na promieniowanie cieplne, F2 : Odporno$¢ na ciepto kontaktowe

Poziom ochrony przed ptomieniami bedzie zmniejszony, jesli ubranie zostanie zanieczyszczone materiatami tatwopalnymi. Ta odziez nie jest przeznaczona do ochrony przed silnymi rozpryskami stopionego metalu. Nawet zatozona
bezposrednio na ciato, nie chroni przed ryzykiem poparzenia. Nie nadaje sig do noszenia przy gaszeniu pozaréw (np. strazacy). W przypadku kontaktu ze stopionym zeliwem lub ptynnymi albo tatwopalnymi chemikaliami nalezy:
Natychmiast opusci¢ niebezpieczng strefe i zdjg¢ ubranie.

EN 1149-5:2018

Odziez ochronna - Wtasciwosci elektrostatyczne - Czg$¢ 5 : wymagania dotyczace whasciwosci

Testy przeprowadzone zgodnie z EN1149-3 metoda 2 po 5 praniach w 40° C zgodnie z ISO 6330 : 2000

Procedura 2A, w warunkach temperaturowych :23° Ci25% wilgotnosci wzglednej : t50 <4s lub $>0.2)

Ochrona elektrostatyczna bedzie mniejsza, jezeli odziez jest mokra, brudna lub przepocona.

tadunki elektrostatyczne przenikajg przez ubranie i ciato osoby. Jezeli kontakt odziezy ze skdrg uzytkownika jest niemozliwy, nalezy przeprowadzi¢ procedury uziemienia za pomocg odpowiednich systeméw.

Uzytkownik tej odziezy musi uzywac butéw rozpraszajacych tadunki elektrostatyczne, ktére maja opér mniejszy niz 108 .

Odziez o whasciwosciach elektrostatycznych nie moze by¢ noszona w atmosferze wzbogaconej tlenem bez zgody kierownika BHP.

Noszenie identyfikatora jest zabronione w atmosferze wybuchowej.

Skutecznos¢ rozpraszania tadunkéw elektrostatycznych odziezy zalezy od intensywnosci jej noszenia, stopnia zuzycia, prania i ewentualnego zanieczyszczenia.

Nie zdejmowac odziezy ochronnej o wtasciwosciach elektrostatycznych w tatwopalnej lub wybuchowej atmosferze, badz podczas pracy z fatwopalnymi lub wybuchowymi substancjami.

Odziez ochronna rozpraszajaca fadunki elektrostatyczne jest przeznaczona do noszenia w strefach 1, 2, 20, 21 22 (patrz: normy EN 60079-10-1 [7] oraz EN 60079-10-2 [8]), gdzie minimalna energia zaptonu kazdej atmosfery
wybuchowej jest nie mniejsza niz 0,016 mJ. Odziezy ochronnej rozpraszajacej wytadowania elektrostatyczne nie nalezy uzywac w atmosferze wzbogaconej w tlen ani w strefie 0 (patrz EN 60079-10-1 [7]) bez uprzedniej zgody
inzyniera ds. Bezpieczenstwa.

EN 61482-2: 2020

Odziez ochronna przed zagrozeniami termicznymi spowodowanymi tukiem elektrycznym — Prace pod napigciem — Cze$¢ 2: wymagania

Testy przeprowadzone zgodnie z norma EN 61482-2:2020 po 5 praniach w temperaturze 40° C wg normy ISO 6330: 2000

Ubidr jest klasyfikowany w nastepujacy sposéb — APC (klasa ochrony przed fukiem): Klasa 1 —tuk elektryczny 4 kA — Czas tukowy: 500 ms

Nalezy uwzgledni¢ warunki Srodowiskowe i zagrozenia wystepujace w miejscu pracy.

Nie jest to odziez izolujaca elektrycznie, czyli nie stuzy jako ochrona przed porazeniem pradem. W przypadku zanieczyszczenia tej odziezy smarem, olejem, tatwopalnymi cieczami lub materiatami palnymi poziom ochrony zostaje
zmniejszony. Nie uzywaj artykutéw odziezowych (takich jak koszule i bielizna) wykonanych z wtdkien poliamidowych, poliestrowych lub akrylowych, ktére ulegaja stopieniu w stycznosci z tukiem elektrycznym.

Pielegnacja

Praé w pralce w temperaturze 30° C, nie uzywac detergentdw zawierajacych mydto lub chlor. Nie wybielaé, nie ptuka¢ kwasem. Suszenie w suszarce bebnowej: dozwolone. Prasowaé w $redniej temperaturze (ponizej 150° C).
Czyszczenie na sucho zwyktymi rozpuszczalnikami (ale bez trichloroetylenu). Odziez ognioodporng nalezy prac oddzielnie, aby zapobiec przeniesienia wiékien lub innych materiatéw fatwopalnych. Pra¢ wstepnie mocno zabrudzone
ubrania, kontrolowac ptukanie, ktére musi by¢ skuteczne, nie ptukac¢ kwasem.

Trwato$¢ odziezy zalezy od warunkdw uzytkowania i konserwacji, odziez nalezy sprawdzac przed kazdym uzyciem.

Nie uzywac brudnej, zanieczyszczonej, uszkodzonej lub naprawionej odziezy. Brudng lub podartg odziez nalezy wycofac z uzytku.

Przechowywanie

Odziez nalezy przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu, zabezpieczong przed wilgoci i kurzem, unikajac bezposredniego wystawienia na dziatanie promieni stonecznych. W przypadku przechowywania lub nieuzywania przez
ponad rok, przed uzyciem wyprac odziez zgodnie z instrukcjg pielegnacji.

Recykling

Tego typu odziezy nie nalezy wyrzucac na drodze publicznej. Jesli odziez nie jest skazona, moze podlegac tradycyjnemu procesowi recyklingu tekstyliéw. Odziez skazona substancjami zanieczyszczajgcymi musi przejs¢ odpowiedni
proces przetwarzania odpadéw zgodny z obowigzujgcymi przepisami.

Ograniczenia uzycia

Odziez jest przeznaczona do noszenia przez maksymalnie 8 godzin w temperaturze pokojowej. Odziez musi by¢ zapieta od géry do dotu, musi zakrywac cata odziez noszong pod spodem, dlatego nie moze byc zakryta przez sprzet,
ktdry nie spetnia tych samych norm. Odziez nie nadaje sig do zastosowari niewymienionych w tej ulotce informacyjnej. Odziez chroni tylko faktycznie zakryta cze$¢ ciafa i dlatego nalezy ja nosi¢, w zaleznosci od docelowego uzycia,
z odpowiednimi SOI do ochrony ciata, gtowy, rak i stop.

Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody lub skutki nieprawidtowego uzytkowania lub jesli sprzet zostat w jakikolwiek sposéb zmieniony. Nie wolno wykonywac zadnych przerébek wyposazenia bez pisemnej zgody
producenta.

W przypadku dwuczesciowe]j odziezy ochronnej obie czesci musza by¢ noszone razem, aby zapewni¢ okreslony poziom ochrony.

Dyrektywa ATEX okre$la, jakie urzadzenia s dozwolone w srodowisku, w ktérym moze wystepowac atmosfera wybuchowa. COVERGUARD zaleca stosowanie odziezy posiadajacej certyfikat EN1149 dla dodatkowej ochrony

w érodowisku ATEX. Ta odziez nie zostata oceniona na podstawie dyrektywy ATEX, ktéra obecnie wyklucza $OI ($rodki ochrony indywidualnej).

Deklaracja zgodnosci

Umieszczony na wyposazeniu znak CE oznacza spetnienie wszystkich wymogéw rozporzadzenia europejskiego 2016/245. Deklaracja zgodnosci dostepna jest na stronie internetowej: patrz **.

Instructiuni de utilizare
Vesta PIKKER - 60% modacrilic / 38% bumbac / 2% fibre antistatice - 300 g/m?* AT Ex
EIP categoria 3 - conform cu standardele VISUEL ATEX POUR L'IDENTIFICATION DES
Marin - Ref. 5PIK120 EPI SELON LA NORME EN1149-5 DANS LA
Marimi disponibile - de la S la 6XL GAMME COVERGUARD.
EN SO 11612:2015-A1B1C2F1 m
Tmbracaminte de protectie impotriva caldurii si a flacarilor cu performante :

A1: raspandire limitatd a fldcarii, B1 : rezistenta la caldura convectiva, C2 : rezistenta la caldurd radiants, F2 : rezistenta la caldura de contact

Nivelul de protectie impotriva flacarii va fi redus daca imbracdmintea este contaminata cu materiale inflamabile. Aceastd imbracaminte nu este conceputa pentru a proteja impotriva stropirilor masive cu metal topit. Purtatd pe
piele, aceastd imbricaminte nu protejeaza impotriva niciunui risc de arsuri. Aceasta imbraciminte nu este potrivitd pentru combaterea incendiilor (de ex., pompieri). In cazul contactului cu fonta topita sau substante chimice
lichide sau inflamabile, purtatorul trebuie sd pardseasca imediat zona de risc pentru a-si scoate imbracamintea.

EN 1149-5:2018

Imbracaminte de protectie - Proprietati electrostatice - Partea 5: cerinte de performanta

Tncercari efectuate conform EN1149-3 metoda 2 dupi 5 spalari la 40° C conform 1SO 6330: 2000

Procedura 2A, la conditii de temperaturd: 23° Csi 25% umiditate relativa: t50<4s sau $>0,2)

Protectia electrostatica oferitd de imbracaminte va fi redusa dacd imbracamintea este umedd, murdara sau inmuiata in transpiratie.

Disiparea sarcinilor electrostatice se difuzeaza prin imbracaminte si corpul persoanei. Daca nu a fost posibil sa puneti imbracamintea in contact cu pielea utilizatorului, procedurile de impdmantare trebuie efectuate cu sisteme
adecvate.

Purtdtorul acestui articol de imbracaminte trebuie sd utilizeze pantofi de disipare electrostatica cu o rezistenta mai micd de 108 Q.

Imbracamintea cu proprietdti electrostatice nu trebuie purtatd intr-o atmosferad imbogatitd cu oxigen fard acordul responsabilului de siguranta.

Purtarea ecusonului este interzisa intr-o atmosfera exploziva.

Performanta de disipare electrostatica a imbracamintei poate fi afectatd de uzur, utilizare, spalare si posibila contaminare.

Nu indepartati imbrdcamintea de protectie electrostaticd in prezenta unei atmosfere inflamabile sau explozive sau la manipularea substantelor inflamabile sau explozive.

Tmbracamintea de protectie impotriva disiparii electrostatice este destinata a fi purtata in Zonele 1, 2, 20, 21 si 22 (a se vedea EN 60079-10-1 [7] si EN 60079-10-2 [8]) in care energia minim de aprindere a oricérei atmosfere
explozive nu este mai mic3 de 0,016 mJ. imbricamintea de protectie impotriva disiprii electrostatice nu trebuie utilizaté in atmosfere imbogatite cu oxigen si nici intr-o zona 0 (a se vedea EN 60079-10-1 [7]) fra aprobarea
prealabild a inginerului responsabil de sigurantd.

EN 61482-2:2020

Tmbracaminte de protectie impotriva pericolelor termice ale unui arc electric - Lucrari sub tensiune - Partea 2: cerinte

Teste efectuate conform EN 61482-2: 2020 dupa 5 spalarila 40 ° C conform ISO 6330:2000

Tmbricamintea este clasificatd dupa cum urmeazi - APC: Clasa 1 - Arc 4kA - Durati 500 ms

Trebuie luate in considerare conditiile de mediu si riscurile prezente pe santier.

Aceastd imbracaminte nu este destinata utilizdrii ca imbracaminte de protectie izolanta si nu ofera protectie impotriva electrocutarii. Nivelul de protectie se va diminua dacd imbracamintea este contaminata cu grasime, ulei,
lichide inflamabile sau materiale combustibile. Nu utilizati articole de imbrdcaminte, cum ar fi camasi si lenjerie, de exemplu din poliamids, poliester sau fibre acrilice, care se topesc in timpul expunerii la un arc.

Intretinere

Spélati la masind la30° C, nu utilizati detergent care contine sdpun sau clor. Fara albire, fard clatire acida. Uscare in tambur: permisa. Célcati la temperaturd medie (sub 150° C). Curétare uscatd cu solventi obisnuiti (dar fara
tricloretilend). Spalati intotdeauna imbracamintea ignifugd separat pentru a preveni migrarea fibrelor sau a altor materiale inflamabile. Spalati in prealabil hainele foarte murdare, monitorizati clatirea care trebuie sa fie eficienta,
fara clatire acida.

Durata de viata a acestui articol de imbracaminte este legata de conditiile de utilizare si intretinere, articolele de imbrdcaminte trebuie inspectate inainte de fiecare utilizare.

Nu folositi haine murdare, contaminate, deteriorate sau reparate. Hainele murdare sau rupte trebuie scoase din uz.

Depozitarea

Aceastd imbracaminte trebuie pastratd in ambalajul original protejatd de umiditate si praf, evitdnd expunerea directd la lumina soarelui. Dacd este depozitata sau neutilizata mai mult de un an, spélati imbrdcamintea conform
instructiunilor de ingrijire inainte de utilizare.

Reciclare

Aceastd imbracaminte nu trebuie aruncata la gunoi menajer. Dacd imbracamintea este necontaminatd, aceasta poate urma un proces traditional de reciclare a textilelor. Daca este contaminata cu materiale poluante,
imbracamintea trebuie sa urmeze un proces adecvat de reprocesare a deseurilor care respecta reglementarile in vigoare.

Limitari ale utilizarii

Aceastd imbracaminte este conceputd pentru a fi purtatd cel mult 8 ore consecutiv la temperatura camerei. Aceasta imbrdcaminte trebuie inchisa de sus in jos si trebuie sa acopere toate hainele purtate dedesubt si, prin
urmare, nu poate fi acoperitd de echipamente care nu indeplinesc aceleasi standarde. Aceasta imbrdcaminte nu este potrivitd pentru nicio alta utilizare care nu este mentionatd in acest prospect. Aceasta imbracaminte
protejeaza doar partea corpului acoperitd efectiv si prin urmare trebuie utilizatd, in functie de utilizarea prevazuta, cu EIP adecvat pentru protectia corpului, capului, mainilor si picioarelor.

Compania isi declind orice responsabilitate pentru daune sau consecinte datorate utilizarii incorecte sau modificarii de orice natura a echipamentului. Nicio modificare a echipamentului nu poate fi facutd fara acordul scris al
producétorului.

In cazul unei imbracaminte de protectie din doud piese, cele doud articole trebuie purtate impreund pentru a asigura nivelul de protectie specificat.

Directiva ATEX defineste ce echipament este permis intr-un mediu in care poate exista o atmosferd explozivd. COVERGUARD recomandd utilizarea articolelor de imbracaminte certificate conform EN1149 pentru protectie
suplimentara intr-un mediu ATEX. Aceasta imbrdcaminte nu a fost evaluata conform directivei ATEX care exclude in prezent EIP.

Declaratie

Marcarea CE a acestui echipament inseamna ca s-au respectat toate specificatiile regulamentului european 2016/245. Declaratia de conformitate si disponibild pe site: a se vedea**.




Navodila za uporabo AT Ex

Jakna PIKKER - 60% modakril / 38% bombaz / 2% antistati¢na vlakna - 300 g / m*
0ZO0 kategorije 3 - ustreza standardom SIMBOL ATEX OZNACUJE 0ZO, KI JE V
Marine - ref. 5PIK120 SKLADU S STANDARDOM EN1149-5
Na voljo velikosti - od S do 6XL IN JE DEL SERIJE COVERGUARD

ENISO 11612:2015 - A1+A2 B1 C2 F2 SL
Zascitna oblacila pred vrocino in plameni z zmogljivostjo :

A1l : Omejeno Sirjenje plamena, B1 : Odpornost na konvekcijsko toploto, €2 : Odpornost na sevalno toploto, F2 : Odpornost na vro¢ino

Raven zatite pred plameni se zmanj3a, e je oblagilo onesnazeno z vnetljivimi materiali. To oblailo ni zasnovano za zai¢ito pred mocnim brizganjem staljene kovine. Ce je oble¢eno direktno na koZo, to oblatilo ne &iti
pred nevarnostjo opeklin. To oblacilo ni primerno za uporabo pri gasenju pozarov (npr. za gasilce). V primeru stika s staljenim materialom ali tekocimi oziroma vnetljivimi kemikalijami mora uporabnik takoj zapustiti
nevarno obmocdje ter odstraniti oblacilo.

EN 1149-5:2018

Zascitna obleka - Elektrostaticne lastnosti - 5. del: zahteve glede zmogljivosti

Preskusi po metodi EN1149-3 2 po 5 pranjih pri 40 ° C po standardu 1SO 6330: 2000

Postopek 2A, pri temperaturi : 23 °  Cin 25% relativne vlaznosti: t50 <4s ali S>0,2)

Elektrostati¢na zascita, ki jo zagotavlja oblacilo, se bo zmanjsala pri mokrem, umazanem ali z znojem prepojenim oblacilom.

Odvajanje elektrostati¢nega naboja poteka prek oblacila in telesa osebe. Ce oblaéilo ni v stiku s koZo uporabnika, je treba postopke ozemljitve izvesti s primernimi postopki.

Uporabnik tega oblacila mora nositi elektrostati¢ne ¢evlje z upornostjo manjso od 108Q.

Oblacila z elektrostati¢nimi lastnostmi se ne smejo uporabljati v ozracju bogatem s kisikom brez soglasja odgovorne osebe za varnost.

Nosenje znacke je v eksplozivnem ozradju prepovedano.

Na elektrostati¢no disipativno zmogljivost oblacila lahko vplivajo nosenje, obraba, pranje in morebitna kontaminacija.

Ne odstranite elektrostati¢ne zas¢itne obleke v prisotnosti vnetljivega ali eksplozivnega ozracja ali pri ravnanju z vnetljivimi oziroma eksplozivnimi snovmi.

Zascitna obleka za preprecevanje elektrostati¢nega naboja je namenjena nosenju v obmodjih 1, 2, 20, 21 in 22 (glejte EN 60079-10-1 [7] in EN 60079-10-2 [8]), v katerih najmanjsa energija vZiga v kakrsni koli eksplozivni
atmosferi ni manjsa od 0,016 mJ. Zacitnih oblacil za elektrostati¢no razprsitev se ne sme uporabljati v atmosferah, obogatenih s kisikom, niti v coni O (glejte EN 60079-10-1 [7]) brez predhodne odobritve varnostnega
inZenirja.

EN 61482-2: 2020

Zascitna oblacila pred toplotnimi nevarnostmi elektri¢nega obloka - delo pod napetostjo - 2. del : zahteve

Preskusi, izvedeni v skladu z EN 61482-2: 2020 po 5 pranjih pri 40 ° Cv skladu z ISO 6330 : 2000

Oblacilo je razvrs¢eno na naslednji nacin - APC: razred 1 - lok 4kA - ¢as 500 ms

Upostevati je treba okoljske razmere in tveganja, ki so prisotna na delovnem mestu.

To oblacilo ni namenjeno za uporabo kot izolacijsko zas¢itno oblacilo saj ne §Citi pred elektricnim udarom. Raven zaicite se zmanjsa, Ce je onesnazeno z mascobo, oljem, vnetljivimi tekocinami ali materiali. Ne uporabljajte
oblacil, kot so srajce in spodnje perilo, ki so na primer iz poliamida, poliestra ali akrilnih vlaken, saj se med izpostavljenostjo obloku topijo.

VzdrZevanje

Strojno pranje pri 30 ° C, ne uporabljajte detergentov, ki vsebujejo milo ali klor. Brez beljenja, brez kislega izpiranja. Sudenje v susilnem stroju: dovoljeno. Likajte pri srednji temperaturi (pod 150 ° C). Kemi¢no &is¢enje z
obicajnimi topili (vendar brez trikloretilena). Ognjevarna oblacila vedno operite loceno, da preprecite prenos vlaken ali drugih vnetljivih materialov. Pri mo¢no umazanih oblacilih uporabite predpranje, spremljajte izpiranje,
ki mora biti ucinkovito, a brez kislega izpiranja.

Zivljenjska doba tega oblacila je odvisna od pogojev uporabe in vzdrzevanja; oblatila je treba pred vsako uporabo pregledati.

Ne uporabljajte umazanih, onesnazenih, poskodovanih ali popravljenih oblacil. Umazana ali raztrgana oblacila se ne smejo uporabljati.

Shranjevanje

To oblatilo je treba hraniti v originalni embalaZi, za3¢iteno pred vlago in prahom ter stran od neposredne izpostavljenosti sonéni svetlobi. Ce je oblagilo shranjeno ali neuporabljeno vet kot eno leto, ga pred uporabo operite
v skladu z navodili za uporabo.

Recikliranje

To oblatilo se ne sme odlagati na javnih povrsinah. Ce oblatilo ni onesnazeno, se lahko reciklira po klasiénem postopku za recikliranje tekstila. Ce je oblatilo onesnazeno, se mora pri reciklaZi upostevati postopek v skladu z
veljavnimi predpisi.

Omejitve uporabe

To oblacilo je zasnovano za neprekinjeno nosenje pri sobni temperaturi za najvec 8 ur. To oblacilo mora biti zaprto od zgoraj navzdol in mora pokrivati vsa oblacila, ki se nosijo pod njim. Ne sme ga prekrivati druga oprema,
ki ne ustreza istim standardom. To oblacilo je primerno samo za uporabo, ki je opisana v tem navodilu za uporabo. To oblacilo 5¢iti samo dejansko pokrit del telesa, zato ga je treba, odvisno od predvidene uporabe,
uporabljati v kombinaciji z ustrezno osebno zas¢itno opremo za zascito telesa, glave, rok in stopal.

Druzba zavraca vso odgovornost za Skodo ali posledice zaradi nepravilne uporabe, ali ¢e je bila oprema kakor koli spremenjena. Spreminjanje opreme je dovoljeno zgolj s pisnim dovoljenjem proizvajalca.

V primeru dvodelnega za¢itnega oblacila morata biti oba dela oble¢ena isto¢asno, da se zagotovi dolocena stopnja zascite.

Direktiva ATEX doloca, katera oprema je dovoljena v okolju, kjer lahko obstaja eksplozivna atmosfera. COVERGUARD priporoca uporabo oblacil v skladu s standardom EN1149 za dodatno zas¢ito v okolju ATEX. To obladilo ni
bilo ocenjeno v skladu z direktivo ATEX, ki trenutno izklju¢uje osebno zas¢itno opremo (0ZO).

Izjava

Oznaka CE te opreme pomeni, da so bile upostevane vse specifikacije evropske uredbe 2016/245. Izjava o skladnosti je voljo na spletni strani: glejte **.

Navod na pouzivanie AT Ex

Vesta PIKKER - 60 % modakryl / 38 % bavina / 2 % antistatické vlakno — 300 g/m* ) h
VIZUAL ATEX NA IDENTIFIKACIU OOP,

OOP 3. kategérie — spifia normy p .
Namornicke — ref. 5PIK120 KTORE VYHOVUJU NORME EN1149-5

Dostupné velkosti —od S do 6XL V SORTIMENTE COVERGUARD.

ENISO 11612:2015-A1B1C2F2 B

Ochranny odev proti teplu a plamefiom s Gcinnostou :

Al : Obmedzené Sirenie plamefia, B1 : Odolnost voti konvekénému teplu, €2 : Odolnost voti sélavému teplu, F2 : Odolnost voci kontaktnému teplu

Urovei ochrany proti plameriom sa znii, ak je odev kontaminovany horfavymi materialmi. Tento odev nie je uréeny na ochranu pred silnym zasahom roztavenym kovom. Tento odev sa nosi priamo na pokozke a vébec nechrani pred
rizikom vzniku popélenin. Tento odev nie je vhodny na hasenie poZiarov (napr. pre hasi¢ov). V pripade kontaktu s roztavenou liatinou alebo kvapalnymi alebo horfavymi chemikéliami musi pouZivatel Ihned opustit rizikovi oblast a
vyzliect si odev.

EN 1149-5:2018 .

Ochranny odev — ické vi; i — Cast 5: poziadavky na Gcinnost

Testy vykonané podla metddy 2 uvedenej v Standarde EN1149-3 po 5 premytiach pri teplote 40 °C podia normy ISO 6330: 2000

Postup 2A, pri teplotnych podmienkach: 23 °C a relativnej vihkosti 25 %: t50 < 4 s alebo S > 0,2)

Elektrostaticka ochrana poskytovana odevom sa zniZi, ak je odev mokry, $pinavy alebo nasiaknuty potom.

Rozptylenie elektrostatickych nébojov sa Siri cez odev a telo €loveka. Ak by nebolo mozné obliect si odev tak, aby bol v kontakte s pokozkou pouZivatela, musia sa vykonat postupy uzemnenia pomocou vhodnych systémov.

Nositel tohto odevu musi povinne pouZivat obuv rozptylujucu elektrostaticky naboj, ktorej odpor je mensi ako 108 Q.

Odevy s elektrostatickymi vlastnostami sa nesmu nosit v atmosfére obohatenej kyslikom bez suhlasu bezpeénostného pracovnika.

Nosenie odznaku je vo vybusnej atmosfére zakdzané.

Viykon odevu pri rozptylovani elektrostatického néboja méZe byt ovplyvneny nositefom, opotrebovanim, pranim a moznou kontaminéciou.

Nevyzliekajte elektrostatické ochranné odevy v horlavej alebo vybusnej atmosfére alebo pri manipuldcii s horfavymi alebo vybusnymi latkami.

ochranny odev proti rozptylu elektrostatického naboja je uréeny na nosenie v zénach 1, 2, 20, 21 a 22 (pozri normy EN 60079-10-1 [7] a EN 60079-10-2 [8]), v ktorych minimalna zapalnd energia akejkolvek vybusnej atmosféry nie je
niZsia ako 0,016 mJ. Ochranny odev proti rozptylu elektrostatického néboja sa nesmie pouZivat v atmosfére obohatenej kyslikom ani v zéne 0 (pozri normu EN 60079-10-1 [7]) bez predchadzajliceho sthlasu bezpegnostného inZiniera.
EN 61482-2: 2020 .

Ochranny odev proti elektrickym oblikom — Préca pod napitim — Cast 2: poziadavky

Skusky vykonané podfa normy EN 61482-2: 2020 po 5 praniach pri teplote 40 °C podfa ISO 6330: 2000

Odev je klasifikovany nasledovne — APC: Trieda 1 — obluk 4 kA — Cas 500 ms

Je potrebné vziat do tvahy environmentalne podmienky a rizika na pracovisku.

Tento odev nie je uréeny na pouZitie ako izolatny ochranny odev a neposkytuje ochranu pred trazom elektrickym prudom. Ak je odev znecisteny tukom, olejom, horlavymi kvapalinami alebo horlavymi materidlmi, jeho troveri ochrany
sa znizuje. NepouZivajte odevné vyrobky, ako su kosele a spodné pradlo, napriklad z polyamidovych, polyesterovych alebo akrylovych vidkien, ktoré sa poas pésobenia obldka topia.

UdrZiavanie

Pranie v pracke pri teplote 30 °C, nepouzivajte praci prostriedok obsahujtici mydlo alebo chlér. Nebielte ani neoplachujte kyslymi latkami. Susenie v susi¢ke: povolené. Zehlite pri strednej teplote (niz3ej ako 150 °C). Chemické Cistenie
beznymi rozpUstadlami (ale bez trichléretylénu). Ohfiuvzdorné odevy perte vidy oddelene, aby ste zabrénili presunu viakien alebo inych horfavych materialov. Silne zneistené odevy predperte, ubezpette sa, Ze je plachanie G¢inné, a
nevykondva sa pomocou kyslych latok.

Zivotnost tohto odevu zavisi od podmienok pouzivania a udrZiavania, odev by mal byt skontrolovany pred kazdym pouzitim.

Nepouzivajte $pinavy, znecisteny, poskodeny alebo opraveny odev. Spinavy alebo roztrhany odev by ste mali vyradit z pouzivania.

Skladovanie

Tento odev musi byt skladovany v pévodnom obale chrénenom pred vihkostou a prachom a zabrarite priamemu vystaveniu slneénému Ziareniu. Ak odev skladujete alebo nepouZivate dihsie ako jeden rok, pred pouzitim ho vyperte
podla pokynov na udrZiavanie.

Recyklacia

Tento odev nesmiete vyhodit na verejnu cestu. Ak odev nie je kontaminovany, méZete ho zlikvidovat tradiénym procesom recyklacie textilu. Ak je odev kontaminovany znegistujdcimi materidlmi, musite postupovat podla vhodného
postupu zhodnocovania odpadu, ktory je v stlade s platnymi predpismi.

Obmedzenia pri pouZivani

Tento odev je navrhnuty tak, aby sa nosil nepretrzite po dobu maximélne 8 hodin pri izbovej teplote. Tento odev musi byt uzavrety zhora nadol. Musi pokryvat vietok odev, ktory sa nosi pod nim, a preto neméze byt zakryty
vybavenim, ktoré nespliia rovnaké normy. Tento odev nie je vhodny na akékolvek ostatné pouzitia, ktoré nie sti uvedené v tejto pisomnej informécii. Tento odev chrani iba asti tela, ktora st skutogne zakryté, a preto musia byt v
zdvislosti od zamyslaného poufzitia pouZité vhodné OOP na ochranu tela, hlavy, rik a néh.

Spoloénost odmieta akukolvek zodpovednost za $kody alebo désledky spdsobené nespravnym pouzitim alebo v pripade, Ze bolo vybavenie akymkolvek spdsobom zmenené. Bez pisomného suhlasu vyrobcu nie je mozné vykonavat
Ziadne Upravy vybavenia.

V pripade dvojdielneho ochranného odevu musia byt obe sucasti nosené spoloéne, aby poskytovali uvedent droveri ochrany.

Smernica ATEX definuje, aké zariadenie je povolené v prostredi, kde mdZe existovat vybudna atmosféra. COVERGUARD odporUéa pouZivat odevy certifikované podia normy EN1149 pre dodatoénu ochranu v prostredi ATEX. Tento odev
nebol hodnoteny podla smernice ATEX, ktora v sti¢asnosti vylucuje OOP.

Vyhlasenie

Oznatenie CE tohto zariadenia znamend, Ze boli spinené vetky 3pecifikdcie eurdpskeho nariadenia 2016/245. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na webovej stranke: pozri **.




